T.C.
INONU UNIVERSITES]:
_ SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DILI VE EDEBIYATI ANABILIM DALI

TURKIYE TURKCESINDE OLUMSUZ CUMLE YAPILARI

1181

YUKSEK LISANS. TEZI

Tez Danigmani
Yard.Dog¢.Dr. Muhittin CELIK

Hazirlayan
Ozlem DEMIREL




SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU MUDURLUGU’NE

Is bu calisma, jiirimiz tarafindan Tirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dalinda
YUKSEK LISANS TEZI OLARAK kabul edilmistir.

ONAY

Yukaridaki imzalarin ad1 gegen 6gretim {iyelerine ait oldugunu onaylarim.

2 ....14./2002

Ad1-Soy @dlrﬂgxm

 Enstiti Mudiiri



SUMMARY

This thesis titled “The negative sentences in Turkish” consist of two chapters:

1.Negative meaning in sentences

2. Negative meaning in words

In the first chapter the sentences which have a complete negative meaning are mentioned
whereas in the second chapter the words which have negative meanings but don’t effect the

general meaning of the sentences are mentioned.

In both chapters, negative sentences are evatuated in terms of their structures and

meanings.




OZET

“Tiirkiye Tiirkgesinde olumsuz ciimle yapilan” adini tagiyan bu calisma iki

béliimden olusur:

1- Ciimlede olumsuzluk

2- Kelimede olumsuzluk

Ciimlede olumsuzluk bsliimiinde tamamen olumsuz anlama sahip climlelerden;
kelimede olumsuzluk béliimiinde ise ciimlenin tamamim etkilemeyen olumsuz anlama

sahip kelimelerden bahsedildi.

Her iki bslimde de olumsuz ciimleler hem yap: hem de anlam bakimindan ele

alinarak ayrintili bir sekilde incelenmeye ¢alisild.

it Y
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ONSOZ

Bu tezin konusu “Tiirkiye Tirkgesinde Olumsuz Ciimle Yapilar” dir. Bu
bashkla ifade edilmek istenen, Tanzimat Edebiyatindan giiniimiize kadar olan

donemde yer alan olumsuz ciimle gekilleridir.

Ancak bu doéneme ait olumsuz climleleri incelerken, gerek konuya etimolojik
bakimdan agiklik getirebilmek, gerekse kiiciik ¢apta da olsa bir kargilastirmaya
gidebilmek igin Eski Tirk¢e Doneminde yer alan olumsuz cimle gekillerine
deginmeyi uygun gordiik.

Bu ¢alismay1 yapmaktaki amacimiz, gramer kitaplarimizda kisaca bahsedilen
olumsuz cumleler hakkinda ayrintili bilgi.verebilmek, bunun yaninda olumsuz

- ciimlelerin Tanzimattan giinimize kadar nasil bir degigiklik gegirdigini, en sik hangi

sekillerin kullamldigini, ayrintil bir simflandirmayla ortaya koymaktir.

Bu calismay1 yaparken, adi gegen dénemlere ait pek gok eser taradik ve bu
eserlerden elde ettigimiz ornekleri ayrintili bir simiflandirma igerisinde kronolojik
olarak siralamay1 uygun gordiik. Bunun yaninda yeri geldikge agiklamalarla konuyu

netlestirmeye ¢aligtik.

Olumsuzluk™, “Sézlikksel Diizeyde Olumsuzluk”,




Olumsuzluk” bagliklart ile “Yapica Ve Anlamca Olumsuz Cimleler-Kelimeler”,
“Yapica Olumlu Anlamca Olumsuz Ciimleler —Kelimeler” ve “Yapica Olumsuz

Anlamca Olumlu Ciimleler-Kelimeler” alt baghklarini igermektedir.

Caligmalarimdaki  yardimlarindan  dolayr hocam ve  damigmanim
Yrd.Dog¢.Dr.Muhittin Celik’e, bu tezi hazirlarken bana yol gésteren ve fikirleriyle
destek olan Prof Dr.Giirer Giilsevin’e, olumsuz ciimleleri simiflandirma kor;usundaki
yardimlarindan dolay1 Johan Vandawella’ya, kaynaklara ulagmam konusunda
yardimlarini esirgemeyen Yrd.Dog.Dr. Mehmet Unal Sahin ile Yrd.Dog.Dr. Nesrin
Sis’e ve uygun galisma ortamimin olugmasindaki yardimlarindan dolay1 bolim

bagkanimiz Yrd.Dog.Dr. Sadik Armutlu’ya tesekkiir ederim.

Ozlem DEMIREL




GIRIS

Olumsuz ciimleleri anlayabilmek i¢in dncelikle “olumsuzluk” kavraminin ne
oldugunu agiklamamiz gerekir.
Tiirkge sozliikklerde olumsuzluk kavrami su sekillerde tanimlamir:

“Yadsili, menfi, salibe, “-me, -ma” ara ekleri getirilen (fiil) veya bu fiillerle

yahut yok, degil kosaglar1 ile anlatilan (ciimle, énerme)”’.

“Yapict ve yararli olmayan, hi¢ bir sonuca ulagmayan, davranslari
begenilmeyen, bir seyi yadstyan, yadsima 6zelligi tastyan.”?.

“Istenilene uygun bulunrﬁayan, faydal, yapici olmayan, aleyhde, negatif,
menfi” -

“Yapici ve faydali olmayan, zararli, menfi, negatif, davramslan
begenilmeyen, yikict digiinceleri olan, bir seyi inkdr eden veya inkdr ozelligi
tagtyan™.

“Zararli, menfi, yapici ve yararli olmayan, davramglart begenilmeyen, yikici
olan ve —me eki getirilen fiil” sekillerinde tanimlanir.,

Gorildugi gibi Turkge sozliklerdeki tanlmlalr, gergeklesen bir durumun
istenilmeyen bir yonde gergeklesmesi noktasinda birlesmektedir. Bu tammlarda
gerceklesmeme  durumundan  degil, gerceklesen durumun  kotiliigiinden

bahsedilmektedir. Bu, olumsuz ciimlelerin bigimden ziyade anlam yéniiyle ilgilidir.

! Tiirkge Sozliik, TDK Yay., (5.basim), Ankara, 1969, 5.569.
2 Tiirkee Sozliik, TDK Yay.,(7.Basim), Ankara, 1983, 5.898.
3 Mehmet Dogan, Biiyiik Tiirkce Sozliik, Beyan Yaynlari, (4.basimy
* Ornekleriyle Tiirkce Sozliik, MEB Yay., Ankara, 1996, 5.2165.
3 Tiirkce Sozliik, Dergah Yayinlan, Istanbul, 1982, 5.448.




Emile Benveniste ise, “olumsuzlufun var olmama bildiren bir yarg:™®
oldugunu ifade eder.

Ancak dikkat edilecek olursa Tiirk¢e sozlitklerdeki kabul etmeme taniminin
da yokluk ifade ettigi fark edilir. “Kabul etmeme”, eylemi gerceklestirmemeye
yonelik bir hareketsizligi ifade etmektedir.

Bu caligmay1 yaparken, “olumsuzluk” un hem Turkge sozliklerdeki
“yadsima, begenmeme, kabul etmeme” gibi tanimlarmi, hem de Benveniste’nin
ifade ettigi gibi “varolmama ve yokluk™ ifade eden tanimlarini esas aldik.

“Olumsuz ciimlenin” tanimlarina ise gramer kitaplarimizdan bakmay: uygun
gorduk:

T/iirkge Dilbilgisi’nde, menfi kargilifinda kullandigimiz olumsuz ciimlelerin
yokluk anlam tasidigs ifade edilir.”

Yeni Tirk Dilbilgisi’nde, olumsuz ciimle veya ciimleciklerin eylemin
yapilmadigini veya olmadigini bildiren ctimleler oldugu soylenir.®

Tiumcebilgisi’nde, yiuklemin gosterdigi eylemin yapilma ya da olma
dogrultusunda belirlenmedigi timceye olumsuz tiimce dendigi blelirtilir9 .

Tiirkgede S6z Dizimi’nde de, yarginin gergekllesmedigini anlatan cimlenin
olumsuz ciimle oldugu ve bu cimlenin yiikleminin yapmama, yapilmama ve
olmama bildirdigi, belirtilmigtir.'®

Dilbilgisi adl1 eserde ise olumsuz ctimlenin, olumsuz yiiklemle kurulan

¢ Emile Benveniste, Genel Dilbilim Sorunlari, Ceviren: Erdim Oztokat, YK, Istanbul, 1994, 5.151.
7 Kaya Bilgegil, Tiirk¢e Dilbilgisi, Dergah Yayinlari, (2. Basim), Istanbul, 1982, 5.57.

8 Haydar Ediskun, Yeni Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1963, 5.367.

® Hikmet Dizdaroglu, Tiimcebilgisi, TDK Yay., Ankara, 1976, 5.289.

101 eyla Karahan, Tiirk¢ede Soz Dizimi, Ak¢ag Yayinlar, (5.basun), Ankara, 1998, s.71.



timce ve yiikklemi olumlu oldugu halde anlamca olumsuz olan timce oldugu
vurgulanir.!!

Gorildigi gibi olumsuz ciimlenin, gergeklesmeyen bir yargiyr ve olmama
durumunu ifade ettigi konusunda, gramer kitaplarimiz birlegmektedir.

Turkiye Tiirkgesinde yer alan olumsuz ciimle yapilarini incelerken, Turkiye
Tiirkgesinin sinirlarini da iyi belirlemek gerekir.

Turkiye Tirkgesinin baslangct igin bilim adamlarimizin farkh tarihleri esas
aldiklarim gérityoruz:

ADilagar, Tanzimattan XX.yy’in baglarna kadar olan doneme Yeni
Osmanlica Donemi dendigini a.ncak 1940’ta TDK tarafindan Tirkiye Turkgesi
.teriminin, kabul edildigini ve bu son dénemi de —Yeni Osmanlica Dénemi- Turkiye
Tiirkgesi igerisinde degerlendirebilecegimizi soyler."

Muharrem Ergin ise 1908 megrutiyetiyle basladigini ve giinumiize kadar
devam ettigini ifade eder.”

Tuncer Giilensoy, Osmanli Tirkgesinin Tanzimat Dénemine kadar yani
XVLyy ile XIX yy’lar arasindaki donemde yer aldigim belirtir.'* Tanzimat
Doénemini Osmanh Tiirkgesine dahil etmemesine da};anarak, Tuncer Giilensoy’un
Tiirkiye Tiirkgesini Tanzimatla baglattigini diistinebiliriz.

Tahir Nejat Gencan ise bugtinkii Ttrkge basligini verdigi donemin XIX.yy’in

ortalarindan bagladiini ve giiniimiize kadar devam ettigini belirtirken'®, Tanzimat

Dénemini de bugiinkii Tiirkgeye dahil etmis oluyor.

! Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, TDK Yay., (4.bastm), Ankara, 1979, 5.84.
12 Agop Dilagar, Tiirk Diline Genel Bir Balag, TDK Yay., Ankara, 1964, 5.150-152.

'3 Muharrem ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yaynlan, Istanbul, 1998, s.20.

' Tuncer Giilensoy, Tiirk¢e El Kitabi, Genglik Yayinlan, (2. Basim), Kayseri, 1995, s.76.
15 Tahir Nejat Gencan, a.g.e., 5.76.



Bu ¢aliymada ise, Eski Tirk¢e Déneminden, “Biyiik Tirk Klasikleri”nin
birinci cildinde yer alan metinler, Saadet Cagatay’in “Tiirk Lehgeleri Ornekleri”,
Muharrem Ergin’in “Orhun Abideleri”, J Russell Hamilton’un “Budaci Iyi Ve Kotii
Kalpli Prens Masalimn Uygurcasi”, Hiiseyin Namik Orkun’un  “Eski Tirk
Yazitlan” ; Tanzimat Doneminden, Semsettin Sami’nin “Taagsuk-1 Talat ve Fitnat”,
Samipasazide Sezdi’nin “Sergiizest”, Ahmet Vefik’in “Zor Nikah” ve “Zoraki
Tabip” ; Servet-i Funun Déneminden, Halid Ziya Usakligil’in “Mai ve Siyah” ;
Milli Edebiyat Doéneminden, Omer Seyfettin’in “Yalmz Efe”, Yakip Kadri
Karaosmanoglu’nun “Yaban” ; Cumhuriyet Déneminden, Tark Bugra’nin “Yagmur
Beklerken”, Sait Faik Abas1yén1k’1n “Mabhalle Kahvesi”, Tiirkiye Tirkgesi
'Dc")nemirzden ise Adalet Agaoglu’nun “Yazsonu”, Oktay Akbal’in “Ey Gece Kaplnl
Ustiime Kapat”, Mus;tafa Kutlu’'nun “Uzun Hikaye”, Kemal Tahir’in “Kelleci
Memet” vb. eserleri tarandi Bu taramay: yaparken donemin dil ézelliklerini yansitan
eserleri segmeye galigtik,

Baslangi¢ noktast olarak Tanzimati esas almamiz, Tirk dilinin bu dénemde bir
gecis devri yasayarak, dil bakimindan da degisiklikler gésterdigine ve bu
farkliliklarin ifade edilmesi gerektigine inandigimiz igzifldir.

Aynica Turkiye Turkcesindeki olumsuz ciimlelerin iyi anlasilabilmesi i¢in
Eski Tiirkge Doneminde yer alan olumsuz ciimle sekillerine deyinmenin yararh
olacagim1 diigindik.Ancak Eski Tirk¢e Donemine ait olumsuz ciimlelerden
bahsederken, Tiirkiye Tiirkgesinde olan yapilar esas aldik.

Olumsuz ctimlelerin siniflandirilmasi konusuna gelince, bu tir ciimleleri,
ciimlede olumsuzluk ve kelimede olumsuzluk olmak iizere iki ana béliim geklinde

ele almak gerekir. Ciimlede olumsuzluk bolimiinde, ciimlenin tamamim kapsayan



bir olumsuzluktan bahsettik. Boyle ciimleler genellikle yiiklemi olumsuz olan
ciimlelerdir. Kelimede olumsuzluk boliimiinde ise, ciimlenin tamamim etkilemeyen,
olumsuzlugun sadece olumsuz bir anlamu ifade eden kelime izerinde kaldif
ctimleleri ele almaya ¢aligtik. Bu bolimde daha ¢ok fiilimsilerle yapilan ciimleler
yer almaktadir.

Her iki bolimde de olumsuz yapilari, sozdizimsel, bi¢imbilimsel ve
sozliiksel diizeylerde ele aldik. Sozdizimsel diizeyde, ciimledeki dizilisten;
bigimbilimsel diuzeyde, eklerden; sozliksel diizeyde ise, kelimenin kendisinden
kaynaklanan olumsuz yapilara yer verdik. Bu bagliklardan her birini de, yapica ve
anlamca olumsuz olan cﬁmleler'veya kelimeler, yapica olumsuz anlamca olumlu
olan ctir/nleler veya kelimeler, yapica olumlu anlamca olumsuz ciimleler veya
kelimeler alt bagliklar1 halinde simflandirdik. Ayrica bu ciimleleri, isim veya fiil

ciimlesi oluslarina gore de ayr1 ayr1 ele aldik:



L BOLUM

CUMLEDE OLUMSUZLUK



1.BICIMBILIMSEL DUZEYDE OLUMSUZILUK

Bigimbilimsel diizeyde olumsuzlukla anlatmak istedigimiz, eklerle yapilan
olumsuzluktur. Bu diizeyde olumsuzlugun fiil cimlelerinde, goguniukla -mA

olumsuzluk ekiyle yapildigim goriiyoruz.

1.1. Sadece Yiiklemi Olumsuz Olan Ciimleler

Yiiklemin yaninda diger 6geleri de olumsuz olan cumlelere rastladifimiz
icin boyle bir basliga yer vermemiz kaginilmaz oldu.

1.1.1.Yapica ve Anlamca ‘Olumsuz Olan Ciimleler

1./1.1.1.Fiil Ciimlelerinde Olumsuzluk

1.1.1.1.1. —mA Olumsuzluk ekiyle Yapilanlar

Tiirkgede, Eski Tiirkge Déneminden itibaren clumsuz fiil cumleleri
cogunlukla, ¢ekimsiz bir fiil lizerine getirilen —mA olumsuzluk ekiyle yapilir.
Zaman, sahis ve diger ¢ekim ekleri bu olumsuzluk ekinden sonra gelir.

Bu ekin kokeniyle ilgili degisik gorigler vardir: |

Ramstedt, olumsuzluk ekinin, Tunguz dillerinde manast “i-memek”
(olmamak, bulunmamak) olan “e-“ fiiline bir —m/-ma fiil isminin getirilmesiyle
olustugunu soyler. *°

Talat Tekin de Ramstedt ile ayn1 goriisii paylasmaktadir: “Ana Altaycadaki
olumsuz fiil e- “yapmamak, etmemek” Ana Tirkgede fiillerden —m ekiyle yapilmus

isimlerin sonuna getirilir, daha sonra —m’li isim fiilin son hecesindeki vurgu ilk hece

6 Ali Cin, Tarihi Tiirk Siveleri ve Giiniimiiz Oguz Grubu Sivelerinde Olumsuzluk Ifadesi,
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim
Dali, Canakkale, 1998, s.11, (Basiimamus Yiiksek Lisans Tezi).



tizerine kayarken bu hecenin @inliisii diigmilg ve grup iginde vurgusuz —me hecesi
olugmustur diyerek su 6rnekleri verir:

Kelim ‘e~di> kel’'medi> gel’medi”!’

Sinasi Tekin, Tohorca’da fiillerin belli kiplerini olumsuz yapmak igin bir ma
edat: kullanildigin1 ve Tohorca’daki bu olumsuzluk editi ma’nin Turkge’ye girerek
eklesmis oldugunu ve bu alintt olayimin yazi dilinden ¢ok 6nceki bir doneme ait
oldugunu belirtir. '*

AVon Gabain ise, fiillerin fiil tabanmna “—mA”, getirilmek suretiyle

olumsuzlagtirildigin1 sdylerken bu ekin etimolojisi hakkinda bilgi vermez. 39

’1.1.1.1.1.1.Eski Tiirkcedeki Kullanimlari

1.1.1.1.1.1.1.Fiil Cekimlerinde

1.1.1.1.1.1.1.1.Basit Zamanlardaki Cekimleri

1.1.1.1.1.1.1.1.1.Genis Zaman Cekiminde

Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi Eski Tﬂrkgeéie de genis zaman 6zel bir

olumsuzluk sekline sahiptir. Olumlu seklin —r’sinin yerine -z getirilerek genis
zamanin olumsuzu yapilir: L
- Ogul kizka sanmaz (BIKKPM 32)
(Ona ogul ya da kiz evlat denemez.)
- asiglig bolgulug yolung koziinmez

inggtiliig bolgulug belgling belgiirmez (TK 99)

17 Talat Tekin, “Tiirkge Olumsuzluk Eki {-mE-} Uzerine”, Dilbilim Yazlar, Ankara, 1990, s.13.
18 Sinasi Tekin, “Tiirkgede -MA- Olumsuzluk Eki ile -DIK + Eki Nereden Geliyor?”, Tarih ve
Toplum, C.13, S.74, Ankara, 1990, 5.17.

¥ A.Von Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara 1988, 5.77.



(Faydali olacak yolun goriinmez
Huzurlu olacak izin belirmez.)
- Yol azsar ev tapmaz
Kisi yangilsar ig biitmez (TK 98)
(yol sagsa ev bulunmaz
Kisi yanilsa i bitmez.)
-beg bolgal1 kilintig yarliking yorimaz (TK 98)
(Beg olmaya ¢aligtin, buyrugun yiriimez.)
- Tegininga tep tedi kiidan tir tursar yaramaz (BIKKPM 61)
(Prens soyle dedi: Bir konuk uzun. siire kalirsa uygun olmaz.)
1.1.1.1.1.1.1.1.2 Simdiki Zaman Cekiminde
Taradigimiz eserlerde simdiki zamanm olumsuz ¢ekimine rastlayamadigimiz
gibi, A.Von Gabain de eserinde difer zaman g¢ekimlerine yer verirken simdiki
zaman ¢ekiminden bahsetmez ve simdiki zamanin génis zaman ¢ekimiyle ifade

edildigini belirtir.?

1.1.1.1.1.1.1,1.3. Belirli Ge¢mis Zaman Cekiminde
Olumsuzluk eki “—~mA”dan sonra belirli gegmis zamam ifade eden “—dI”nin

getirilmesiyle bu zamanin olumsuz gekimi yapilir.

% A .Von Gabain, a.g.e., s.80.



Belirli gegmis zamanin olumsuz gekiminde ITI. teklik sahsin ¢ekimine daha
sik rastlanmaktadir, bunun yaninda bazen II gokluk sahisin yerine de III. teklik
sahsin kullanildig1 gortliir:

-Kiinina kolgugi-lar tiziilmadi (BIKKPM 30)

(Giinden giine para isteyenlerin arkas: kesilmedi.)

-Ingip tegin alkuni taplamadi (BIKKPM 34)

(Ne var ki prens hepsini begenmedi.)

-Kentii budunum tidim, udu kelin tidim, kodup bardim, kelmedi (ETY 168)
(Kendi kavmim dedim, bana uyarak gelin dedim, koyup vardim, gelmedi.)
-Ulug eb 6rtenmis katina tegi kalrﬁaduk baki ne tegi kodmaduk (TK 267) -
(Buyik b/ir ev yanip bitmis katina kadar kalmad, zaviyesine kadar kalmadi.)
-flgerii Santung yazika tegi siiledim, taluyka kigig tegmedim. (OA 2)
(Doguda Santung ovasma kadar ordu sevkettim, denize ulagmadim.)

-Tiin udimat, kiintiiz oturmati (OA 78)

(Gece uyumads, giindiiz oturmadi.)

1.1.1.1.1.1.1.1.4.Belirsiz Geemis Zaman Cekiminde
Bu zamanin olumsuz ¢ekimlerine rastlamadigimiz gibi A.Von Gabain de, bu

zamanin “~mA” olumsuzluk ekini almadigint belirtir. *'

2 A Von Gabain, a.g.e.,s.80.
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1.1.1.1.1.1.1.1.5. Gelecek Zaman Cekiminde

Eski Tiirkcede gelecek zamanin olumsuzu, “-gay /-gay ~-ga/-ga~

-gi/-gi, -c1, -¢i; -¢a,-¢a” gelecek zaman eklerinden 6nce “-mA” olumsuzluk ekinin
getirilmesiyle yapilir. Bir gelecek zaman eki olan -tagi, -tdgi, -dagi, -dagi’min
olumsuzluk ekiyle birlikte kullanimina rastlamadigimiz igin buna yer vermedik.
-tirig idmagaylar (TLO15)
(Canli gonderilmeyecekler.)

-tengri mojag 4si-dgd’y nang taplamagay (TLO 15)

1:1.1.1.1.1.1.2.Birlesik Zamanlardaki Cekimleri

Eski Tiirkge doneminde birlegik zaman ¢ekimlerinin sinirh sayida oldugu
goriilmektedir.

1.1.1.1.1.1.1.2.1. HikAye Birlesik Zamani

1.1.1.1.1.1.1.2.1.1. Genis Zamanmn Hikayesi

-turkaru adinlarning isig 6zlerin izgeti kanmaz erdi (TK 110)

(Daima baskalarinin tatli canlarim almaga doyrﬁazdl.)

1.1.1.1.1.1.1.2.1.2. Simdiki Zamanin Hikayesi

Eski Tiirkgede simdiki zaman ¢ekimi olmadigi, daha dogrusu simdiki zaman

yerine genis zaman kullanildifi igin, dogal olarak bu zamanin hikayesine de

rastlayamiyoruz.
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1.1.1.1.1.1.1.2.1.3.Belirsiz Gegmis Zamanin Hikdyesi

Ornegi bulunamadi.

1.1.1.1.1.1.1.2.1.4.Gelecek Zamamin Hikéyesi

Omegi bulunamadi.

1.1.1.1.1.1.1.2.2. Rivayet Birlesik Zaman:

1.1.1.1.1.1.1.2.2.1. Genis Zamanm Rivayeti

Genig Zamanin olumsuzluk eki olan “-maz”a “ermig” in eklenmesiyle olusur:
-bangser, semiz buka toruk buka tiyin bilmez ermis (OA 66)
(Tekme atsa; semiz .boga, zayif boga oldugu bilinmezmis.)
-bir kisi yangilsar ogust budum bi.sﬁkinge tegi kidmaz ermis. (OA 4)
(Bir insap yanilsa, kabilesi, milleti, akrabasina kadar barindirmazmis.)
-edgii bilge kisig edgu alp kisig yaritmaz ermis (OA 4)

(lyi, bilgili insany, iyi cesur insam yiiritmezmis.)

1.1.1.1.1.1.1.2.2.2. Belirli Gegmis Zamanin Rivayeti
Ornegi bulunamadi. Tiirkiye Tiirkgesinde de bu zamanin gékimine rastlanmaz.
1.1.1.1.1.1.1.2.2.3. Belirsiz Gegmis Zamann Rivayeti
Ornegi bulunamadi.
1.1.1.1.1.1.1.2.2.4.Gelecek Zamamn Rivayeti
Ornegi bulunamad.
1.1.1.1.1.1.1.3.Dilek Kiplerinin Cekimi
1.1.1.1.1.1.1.3.1. Emir-Istek Kipinin Cekimi
Lteklik sahista, “-ayin; ayn, -ayn” {inlii ile biten fiil tabanlarindan sonra “~yin, -ymn”

eki ile emir-istek ifade edilir:

12



-munun yiizin yema kérmayin (BIKKPM 58)

(Bunun yiiziinii bir daha gérmeyeyim.)

A.V.Gabain, II.teklik sahsin emir-istek kiplerindeki olumlu ¢ekiminin —gil, -
gil, -kil ekleriyle yapildigint belirtir. > Bu durumda fiilin olumsuz g¢ekiminin -ma
+gil /+gil/ +kil seklinde olacag: distinilebilir. Ancak emir-istegin boyle bir olumsuz
¢ekimine rastlamiyoruz. Emir-istek kipinin IL. teklik sahsinin olumsuz g¢ekiminin

sadece “~-mA” ekiyle yapildigim goriiyoruz:

-korkma edgiiti 6tiin ayinma (TK 2.70)
(Korkma iyice dua et, sakinma.)
Bunun yaninda “-may” la yapilan bir 6rnege rastliyoruz:
-at agar alp ertiniz it ut agar kii¢ ertiniz inilig béri uga bars adrilmay itu (ETY 512)
(at agan kahraman idiniz; et (7) 6kiiz asan gi¢ idiniz yavru kurt [uga] bars ayriima

ey!)

2 A.Von Gabain, a.g.e., 5.79.
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Emir-istek kipinin II. teklik sahsinin olumsuzunun ¢ekimi —zun, -ziin eklerinin
bagma “~mA” olumsuzluk ekinin getirilmesiyle yapilir:
-kamim ellig tilk4 kirmiiziin (BIKKPM 32)

(Babam kral elestirilere ugramasin, dillere diigmesin.)

Lcokluk sahsin olumsuz ¢ekimi ise —alim, -alim eklerinin bagina -mA
olumsuzluk eki getirilerek yapilir. Ancak yan yana gelen “a”lardan biri diiger:

-yakigtpan adrilmalm (TK 90)

(Birlesip ayrilmayalim.)

II.gokluk sahts, (-ma)-1glar éki ile yapilir:

—Bi’%kijnte maru mening ulusumta bigin avka barmanglar (TK 112)

(Bundan sonra benim iilkemde maymun avina gitmeyiniz.)

A.V. Gabain’in de belirttigi gibi, sadece “y” ekiyle yapilan emir-istek sekli
nezaket ve rica ifade etmektedir.”> Orneklerimiz de bunu destekler niteliktedir:
-ingip kayu kiin burxan kutin bulsar ... meni titman (BIKKPM 465
(Buddha’min mutluluguna erigtiginiz giin beni reddetmeyin.)

-tagrim korkman busanmaxy (BIKKPM 46)

(Efendim, korkmayiniz, dertlenmeyiniz.)

# A.Von Gabain, a.g.e., 5.79.
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Il.¢okluk sahis ise, -zunlar, -ziinlar veya -zun, -zin eklerinin baymma -ma
olumsuzluk eki getirilerek gekimlenir:
-edgti anga... siilep yortmazun (ETY 102)

(Iyi; boylece ... asker sevkedip yiiriimesinler.)

1.1.1.1.1.1.1.2. Sonug:

Eski Turk¢e Doneminde birlesik fiil zamanlarinin olumsuz (6zellikle
Ilteklik sahis) ¢ekimine, fazla rastlamadik. Eski Tirk¢e Doneminde de
olumsuzluk zaman ve gahis eklerinden once getirilen “-mA” olumsuzluk ekiyle
yapilmaktadir.

Tijrlkiye Tirkgesinden farkli olarak Eski Tiirkge Déneminde simdiki ;amanln
olumsuz fiil gekimlerine rastlanmamakta bu zamanda gergeklesen olaylar genig
zaman gekimleriyle ifade edilmektedir.

1.1.1.1.1.2.Ekin Agizlardaki Kullanimi

1.1.1.1.1.2.1.Fiil Cekimlerinde

1.1.1.1.1.2.1.1.Basit Zamanlardaki Cekimleri

1.1.1.1.1.2.1.1.1. Genis Zaman Cekiminde L

I. ve Il.teklik sahis ¢ekimleri Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibidir. II.teklik
sahis “-mez” geklinde olmas: gerekirken sadece ‘-mA’ seklinde olup, I. ¢okluk sahis
da “-mA” seklinde olmasi gerekirken “-mAz” seklinde de gorillebilir. III.cokluk
sahis ¢ekiminde ise ¢okluk eki “LAr”in sonundaki ‘r’nin bazen diisebildigini
goriiyoruz:

-“yoh deyir” giilsiin ben getmem. (DGAAUA 118)

-Sen dedi tamil edemesin. (EIA 149)
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-i¢ asa kalmaz. (EIA 124)

-kimsa isan deyib de gapisim1 agmazla ve gonugmazla. (ZBKIA 134)

1.1.1.1.1.2.1.1.2. Simdiki Zaman Cekiminde

Bazi sahis gekimlerinde simdiki zaman eki “-yor” un hi¢ kullanilmadigini,
baz1 ¢ekimlerde “yo” ve “y1” geklinde, bazilarinda ise sadece ‘y’ nin kullanildiginm
goriiyoruz. Yani agizlarda simdiki zamanin olumsuz ¢ekimi bazen sadece ‘-mA’
olumsuzluk ekiyle yapilabilmektedir:
-ne kada durduk bilmiyom. (EIA 151)
-Ole ‘ya evden bi yere gitmeyosun.‘(ZBKiA 141)
-Sen Bayram amican ta iyisini gonugur. Béle esgi seyleri, nigin gonusmon? (ZBKIA
175)
-Coban; goyunun biri ne kétli, yayilmiyr, (MIA 253)
-Ta bilmiyoz topu. (ZBKIA 105)
-Filan “herdir heg gorinmisiz?” (UMA 155)

-neyse bunu heg dinnemirler. (DGAAUA 119)

-

-dogiiysiin sogiisiin acimiylar. (MIA 267)
1.1.1.1.1.2.1.1.3) Belirli Gegmis Zaman Cekiminde
Belirli gegmis zaman ¢ekiminde herhangi bir farklilik goriilmemistir.
-diinya mali igin gam keder etmedim. (UMA 177)
-on nira borcu vard1 ddamadi. (DGAAUA 110)
-orda aythTim, dedim niya beni asmadmiz? (DGAAUA 111)

-sar askarligi bana verecahsiz dedigi zaman gabul etmadilar. (DGAAUA 156)
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1.1.1.1.1.2.1.1.4. Belirsiz Ge¢mis Zaman Cekiminde

Belirsiz  ge¢mis zamamn  olumsuz  g¢ekimine agizlarda fazla

rastlanmamaktadir.

1.1.1.1.1.2.1.1.5. Gelecek Zaman Cekiminde

Gelecek zamanin bazi ¢ekimlerinde bazen “-AcAk” gelecek zaman ekinin
sonundaki “k” tnsiiziiniin diigtigi, bazen de “k”nin “g” veya “h” oldugu gorilir:
-ama kese ka¢ mecidiyedi, ont bilemiyecagam. (UMA 132)
-Sen bahacasin ki 6lmiis, sen de habisanedesin hi¢ gidemecesin. (ZBKIA 142)
-bi yere ¢thmiyacahsan. (UMA 269)

-biz pinir yimeyce miyiz kiga? (EIA 157)

1.1.1.1.1.2.1.2. Birlesik Zamanlardaki Cekimleri
Taradigimiz Orneklerde birlesik zaman g¢ekimlerine fazla rastlayamadik bu
nedenle bu zamandaki gekimlere yer vermedik.
1.1.1.1.1.2,1.3. Dilek Kiplerinin Cekimi
1.1.1.1.2.1.3.1. Emir-Istek Cekimi o
-get, bugiin gelme. (MIA 299)
-om alacahsin dedi fakat gorhma. (DGAAUA 106)
-hisabiniza gelirsa alin, gelmesa he¢ da almaymn. (DGAAUA 106)
-her bar gormiyesen. (UMA 208)
-keloglan bi yandan da saraydakilere tembelemis keloglanin garisi tikis tikmeye

gelecek, gettigi vakit goynuna neye bahasiz, bise ¢alip malmaya. (DGAAUA 118)
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1.1.1.1.1.2.1.2. Sonug:

Agizlarda da birlesik fiil gekimlerinin olumsuzuna az rastlanmaktadir. Bunun
yaninda genig zaman, gimdiki zaman ve gelecek zaman ¢ekimlerinin Tirkiye
Tirkgesine gore farkl sekillerde yapildig: goriilmektedir. Bunlara yeri geldikge

deginilmigtir.

1.1.1.1.1.3.Ekin Tiirkiye Tiirk¢esindeki Kullamimlar:
1.1.1.1.1.3.1. Fiil Cekimlerindeki Kullanimlari
1.1.1.1.1.3.1.1. Basit Zamanlardaki Cekimieri
1.1.1.1.1.3.1.1.1. Genis Zéman Cekiminde
anekler sahislara gore siralanmigtir.
-Ben dyle ¢ok allemkallem istemem. (ZT 55)
-Cunki ben burada kalirsam yasamam. (S 109)
-Gtindiizleri ¢okea takinir, aksam emekleri yemem. (YE 8)
“Hig bir dakika bu hiilya zihninden eksik olmaz. (TTF 25)
- Bir kosebaginda, diyelim bir gesme oniinde de silkeleyip atamazsiniz. (YS11)
Tanzimat doneminde, I.¢cokluk sahis bazen “-mAz'” seklinde de goriilebilir:
-Hele biz ikimiz dinya halini bilenler izince gideriz, miimasat ve miidaray: elden
komaziz. (ZN 36)
“Ne ... ne” baglactyla birlikte olumsuz bir f{iilin kullamlmas: anlatim
bozukluguna sebep olur;

- Ne o, ne de ben bir tek kelime séylemeye lizum gérmeyiz. (Y 113)
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1.1.1.1.1.3.1.1.2. Simdiki Zaman Cekiminde
-Heniiz kendimi bahgemdeki incir agacina da asmig bulunmuyorum. (BAY 16)
-Go6nlim gu herifin boyle devlete nail olmasin hig istemiyor. (CBCY 32)
-Sen he demeyince bu namussuz paray: vermiyor. (KM 181)
-Horasan’da hali dokundugunu igitmig ama enine mi uzununa mi bilmiyor. (DS 860)
-Bugiiniin Istanbultular1 bizim bu 6lmez ruhumuzu bilmiyoerlar. (YE 82)
-Az kimildiyorlar, hi¢ konusmuyerlar. (DHK 5)

-Bu igleri, tuhaf bile bulmuyorlar. (Y 43)

1.1.1.1.1.3.1.1,3 Belirli Geg:.mis Zaman Cekiminde
-Hig ben oyle kiz gormedim. (TTF 33)
-Ona bu fena haberi vermekte gecikmek i¢in eve gitmek istemedim. (DHK 12)
-Kusura kalma, dedi, ben bunca daglarda gezdim, zenginden aldim fakire verdim ya
higbir cana kiymadim. (FSKB 217)
-Daha on beg yagina bile basmadin. (Y 82)
-O kadar igaret ettim, ettim gelmedin. (DHK 22)
-Eza ve cefaya bende mecal-i tahammiil kalmadr. (ZN 34;) '
-Diploma aldiktan sonra hi¢ sevinmedi. (MS 72)
-Lakin daha ziyade sormadi. (YE 50)
-Kadin, onun delice kosusunu gérmedigi gibi, babasina seslenisini de isitmedi. (YS
66)
-Yiz yiz elli adim ya yuridik ya yirimedik. (Y 133)

-Kapidan ¢iktiktan sonra ¢gok yiriimediler. (YE 53)
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1.1.1.1.1.3.1.1.4, Belirsiz Ge¢mis Zaman Cekimiude
-Bir ay ya mutlu olmus, ya olmamis. (MS 82)
-Ama talih onu hayata, zahmete girmeden sahip olanlardan biri etmemis. (MS 56)

-O kadar iyi bir adam ki, kimseye bir koétilik edemeyecegi igin onu vali

yapmamuigslar. (FSKB 48)

1.1.1.1.1.3.1.1.5. Gelecek Zaman Cekiminde
-Bereket koyiine kagmayacak. (Y 78)
-Elinize soyle kiimelice para gegmeyecek. (MS 63)

-Bizden onlara en kiigiik bir ant kalmayacak. (YS 8)

1.1.1.1.1.3.1.2. Birlesik Zamanlardaki Cekimleri
Rivayet birlesik zamaninda g¢ekimlenen érneklere fazla rastlamadigimizdan

sadece hikaye birlegik zamanindaki 6rneklere yer verdik.

1.1.1.1.1.3.1.2.1. Genis Zamamn Hikayesi

Tanzimat doneminde, ek—fiilin daha sonraki dé’)ne;nlerdeki gibi birlegik degil,
ayn yazildigin1 goriiyoruz:
-Ama ben hala ufagim diyerek istemez idim. (TTF 15)
-Bunlari ben de tanimazdim. (S 92)
-Benim gibi vebadan kagan ¢ok Hristiyan vardi adalarda, ama onlara g&riinmek
istemezdim. (BK 97)
-Cunkii o da hig bagka gocuk, baska kizla konugmaz idi. (TTF 10)

-Sait 6ldirmezdi bizi. (YS 113)
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-Ozlemlerimizde kanat girpmaktan alikoyamazdik kendimizi (YS 127)

-Ama pek orali olmazlardi. (BK 135)

1.1.1.1.1.3.1.2.2. Simdiki Zamanmn Hikayesi
-Lékin bilbedahe yalan soylemede bu kadar maharetim oldugunu bilmiyordum!
(CBCY 40)
-Buitiin bunlar agka benzer seylerdir, o vakitler bunu anlamiyordum. (DHK 26)
-Gozleri herkesi goriiyor fakat hi¢ kimseyi tammyordu. (S 102)
-Senden gizli higbir sey konusmuyorduk. (DHK 50)
-Olmazlig: reddetmiyorduk. (YS 187) 7

Qe ™

-Turkiye’ye dondiigii zaman daireler onu adeta pay edemiyorlardi. (YE 39) D

-Yabanci durmuyordunuz. (YS 185) w<— el

1.1.1.1.1.1.3.1.2.3. Belirli Ge¢mis Zamanin Hikayesi

Bu birlegik zaman gekiminin 6rneklerine rastlanariladl.

1.1.1.1.1.3.1.2.4. Belirsiz Ge¢mis Zamanin Hikayesi |

Tanzimat dénemine ait 6rneklerde ek-fiilin yine éyra yazildigin1 gérityoruz:
-Sizi gorememis idim. (ZT 36)
-Ona bu geceki kadar hayretle bakmamigtim. (DHK 28)

Bu birlesik zaman g¢ekiminde III.teklik sahsin gekimine diger sahislara gore
daha sik rastliyoruz:
-Fitnat hanim o vakte kadar evinden ¢ikmamug idi. (TTF 58)

-Ahmet Sevki Efendi, daha odasina girip kdgidinin iistinde stirekli gatirdayan

kalemini eline almamgtir. (MS 80)
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-Bu mor 151k o kadar ¢abuk koyulasti ki, kahve daha 1siklart bile yakmamgti. (MK
9)
-Adeta, hayatimizda bunlarin hig biri olmamstir. (DHK 58)

-Gozlerini benden kagirdi sanki beni tanimamigti. (BK 109)

1.1.1.1.1.3.1.2.5. Gelecek Zamann Hikayesi
-Eger Selma olmasayd: bugiin de alamayacaktim bu notlari. (BAY 26)
-Cennete gitse sefalet yine onun yakasini birakmayacakt. (YE 67)

-Pasa bu ¢ikisima razi olmayacakti. (DHK 21)

1.11.1.1.1.3.1.3. Dilek Kiplerinin Cekimi

1.1.1.1.1.3.1.3.1. Emir-istek Kipinin Cekimi

Turkiye Tirkgesinde emir-istek kipinin ILteklik ve ILgokluk sahis
¢ekimlerinin, emir mi yoksa istek kipi mi oldugu kqnusu tartiymalidir. Biz bu
tartismali konuya hi¢ deginmeden, emir ve istek kiplerini\: ayni baslik altinda ele alip,
emir ya da istek oldugundan emin olmadigimiz 6rnekler igin “emir-istek” ifadesini
kullanmay1 uygun gérdiik. L

Tanzimat doneminde emir-istegin I.teklik sahsinin olumsuz ¢ekiminde
“-mA” olumsuzluk eki “-mI” seklinde de gortlebilivor:
-Ah kegki etmiyeydim. (CBCY 129)

Daha sonraki donemlerde de istek eki “-A” mnin dastigu Orneklere
rastlayabiliyoruz:
-Etimi cimbazla lif lif koparsmlar, bu diinyay1 gébrmeyim. (BAY 65)

Emir ¢ekiminin daha ¢ok II.teklik sahisla yapildigini gérityoruz:
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-A dadi o seylere sen ben inaniriz §imdiki gengler inan inanmaz, bosuna yorulma.
(TTF 6)
-Bugiin kaleme gitme oglum. (TTF 6)
-Arkamizdan gelme! (YE 43)
-Bir daha haberim olmaksizin, odamdan bir sey alma. (Y 97)
-Adim gliveg koy amma, ocak iistiine koyma. (DS 531)
Bazi orneklerde gelecege yonelik bazilarinda ise gegmige ait isteklerin
anlatildigin1 gériiyoruz:
-Altmig kurugcagizimi, daha ziyadesini aldiktan geri iyi olmaya. (ZT 71)
-Bu gen¢ kizin haline, bir geng kalbin sirrina biz hiirmet ederek bundan ziyade
tecessiis et!meyelim. (S 105)

-Evet, keske yazacak hatiratim olmayayms! (YE 85)

Bazi emir gekimlerinin sonuna “iz” eki getirilerek climleye rica anlamu
katilabilir. Aym dénemde bu seklin hem “-iz” hem de “siz” ekleriyle yapildigint
goriiyoruz:

-Efendim, nafile inkar etmeyiniz. (ZT 43) L

-Su bana miidara etmeyesiz. (ZN 20)
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1.1.1.1.1.3.1.3.2. Sart Kipinin Cekimi

Sart kipinin olumsuz g¢ekimine taradifimiz eserlerde ¢ok az rastladik.
Rastladigimiz orneklerin de ihtimal, stiphe ve soru anlami bildiren “ya” edatiyla
kullamldigim gordiik:
-Ya hi¢ ehemmiyet verilmezse? (CBCY 33)

-Buzlar kirip Memet’e ulasamazsam ya? (Y'S 128)

1.1.1.1.1.3.1.3.3. Gereklilik Kipinin Cekimi
-Disariya burnunu bile uzatmamals. (MK 82)
~Halbuki boyle olmamalidir. (HB 135)
~Diinyanin hi¢bir Niizhet’i yalan séylememelidir. (DHK 49)
-Birbirimize bu kadar abanmamaliyrz. (YS 33)

-Her olaydan gam yememeliyiz. (DS 208)

1.1.1.1.1.3.2, Tasviri Fiillerle Kullanimlar:

1.1.1.1.1.3.2.1, Yeterlilik Fiilleriyle L

Yeterlik fiili —e zarf fiili Gzerine “bilmek” getirilerek yapilir ancak bu fiilin
olumsuzu “-bilmemek” seklinde degil de sadece “-mA” olumsuzluk ekiyle yapilir.
Bu fiilin olumsuz sekli daha eskiye dayanir: Eski Tiirk¢e “u-mak™ fiili er-mek> i-

mek fiiline benzer bir sekilde kokuni yitirmiy, yalniz tagidigt yeterli olmak anlamim
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vaktiyle aldigi -me olumsuzluk eki aracilif: ile bizim yeterlik fiilimize intikal
ettirmistir.>*

Eski Tiirkge donemine ait 6rneklerde bunu agikga gorebiliriz:

-Semiz at agz1 katig bolt1 idisi umaz. (TK 282)

(Semiz at agz1 sert oldu, sahibi idare edemez.)

-0l 6diin kan kan bu 6tiig sav esidip nan kiging berii umadi (BIKKPM 34)

(O anda babasi han bu rica sozlerini igitince hig¢ cevap veremedi.)

-baru yime umaz men (TK 90)

(Ben yine gidemem.)

Giniimiiz Tirkgesinde yetex;lik fiilinin ¢ekimine sikga rastlamaktayiz:

1.1.1.1.1.3.2.1.1. Genis Zamanin Cekiminde
-K1zim, ben sana her giin yahud iki giinde bir nakis gésteremem. (TTF 34)
-Evladimi bir fikrin, bir inadin gehidi edemem. (S 84)
-Nasil bir diinya anlatamam. (BAY 65)
-Bu rendelenmis kapiya elini dokunduramazsmn. (Y 119)
-Buytk bir gehirde ig aramak kadar korkung hig bir gey olamaz. (HB 139)
-Bu insani gorevi basarmadan bir yere gidemeyiz. (Y 207)
-Bir kosebaginda, diyelim bir ¢esme 6niinde de silkeleyip atamazsimiz. (YS 11)
-Biyik bir hastalik gecirmeyenler, her seyi anladiklarini iddia edemezler. (DHK

106)

24 Tahsin Banguogl, Tiirkcenin Grameri, TDK Yay., Ankara 1995, 5.489-490.
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1.1.1.1.1.3.2.1.2. Simdiki Zamamn Cekiminde

Simdiki zaman g¢ekiminde 1. ve III. teklik sahislarin g¢ekimine d?ha stk
rastladik:
-Bu giinlerde hig ¢alisamiyorum. (S 73)
-O kadar fena olmustum ki, dizimin sarilmas: bittigi halde kimildayamiyordum.
(DHK 10)
-Ama, kendi babasiz ¢ocuklugunu diisinmeden de yapamiyor. (YB 27)

-Insan istihzamizdan kagacak yer bulamiyor. (BAY 17)
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1.1.1.1.1.3.2.1.3. Belirli Ge¢mis Zamamn Cekiminde
-Bu duygum bana o kadar hakiki gériindi ki lokmay: yutamadim, glkarar?adlm.
(DHK 39)
-Heyecanlandim da kendimi tutamadim efendim. (FSKB 25)
-Bilemedin, hig tistiine vurduramadimn ! (KM 348)
-Felegin nice 1stirab1 beni ¢ocuklugumun bu huyundan kurtaramadi. (Y 117)
-Ustelik pek uzamadan bitti; ama Rahmi gidemedi. (YB 141)
-Fakiltede operatérii bulamadik. (DHK 83)
-Gemimiz burnunu 6teki iki gemi gibi karaya, batiya ¢evirdi, ama &teki gemiler gibi
hazirlanamadik biz. (BK 11)

1.1.1.1.1.3.2.1.4. Belirsiz Ge¢mis Zamanin Cekiminde

Bu zamanin yeterlik ¢ekiminde fazla érnege rastlayamadik:
-Aca dokuz yorgan Ortmiigler, yine uyuyamamais. (AS 106)
-Son iginde de dikis tutturamams. (DS 158)

1.1.1.1.1.3.2.1.5. Gelecek Zamanin Cekiminde
-Kendime vaadettiim seyleri yapamazsam utancimdan aynaya bakamayacagim.
(DHK 107)
-Iste onu pek merak eder, bir tiirlii de inemem, bu gidisle inemeyecegim de. (MK
59)
-Bu bacak kisalacak ve yere basamayacak. (DHK 9)

6697

Bazen olumsuzluk ekinin “-mA” sgeklinde olmasi gerekirken kalin “a

3]
1

seslisinin ince “i” seslisine doniistigiini goriiyoruz:

-Bir daha géremiyecegiz. (DHK 44)
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1.1.1.1.3.2.2. Tezlik Fiilleriyle

Tezlik fiilinin olumsuzu iki gekilde yapilir. Olumsuzluk eki “-mA” ya
“vermek” fiilinin sonuna gelerek tezlik anlamini olumsuzlagtirir; ya da “vermek”
fiilinden 6nceki fiilin sonuna gelerek kiligin beklenmedik bir olumsuz gelismesini
anlatir.”

Bunu su gekilde ifade edebiliriz:
a. (fiil) +(VER-) + (-ma) -

Zaman azds; ben de son soruyu cevaplayivermedim. (TTTFF 95)

b. (Fiil) + (-ma) + (VER-)
-Beyim hefr giin tras olmayiver. (Y 37)
-0, emreder sekilde konusunca biz de onun istedigi kitaplari bulmayiverdik.

(TTTEF 102)

1.1.1.1.1.3.2.3. Siireklilik Fiilleriyle

Suireklilik fiillerinin gekimi; dur-, kal-, gor-, gel- “yart yardime fiilleri”yle®
yapilir. '

Sureklilik fiillerinin olumsuzu, olumsuzluk eki —mA’nin, bu yan yardimei
fiillerin sonuna ya da bir 6nceki fiilin sonuna getirilmesiyle yapulir.

a. (fiil) + (-ma) + (dur-, kal-, gor-, gel-)

Sureklilik fiillerinin bu sekilde yapilan ¢ekimlerinin sadece “gel-“ yari

yardimci fiilleriyle yapilan o6rneklerine rastladik. Sileyman Ayéleniz de

3 Tahsin Banguoglu, a.g.e., 5.490-491.
% Tahsin Banguoglu, a.g.e., 5.491.
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tezinde siireklilik fiilinin bu sekildeki ¢ekimine hi¢ rastlanmadigim
belirtir. ¥’

-Ben bunlari igitmezlikten geldim. (Y 86)

-Bir defasinda ben onu gormemezlikten geldim, bir defasinda, o beni

g menasye b

gormemezllkten geldl (Y 97)

T garmeraL Ll
-Kelleci Memet alay1 anlamazdan geldl. (KM 21)
b. (Fiil) + (dur-, kal-, gor-, gel-) + (-mA)
Yine Siileyman Aydeniz, tezinde bu gekildeki kullanimin sadece “koy-" stireklilik
fiilinde gorildiigiini belirtir. ?® Bagka 6rnege rastlamadigimizdan bu érnekleri

vermekle yetindik:

-Telefonda ka¢ kere soyledigim halde, ben varana Xxadar mali hazirlaya
koymamuslar. (TTTFF 183)

- Bizden haber varana kadar mali alakoymayacak. (TTTFF 183)

1.1.1.1.1.3.2.4. Yaklasma Fiiliyle

Yaklagma tasviri fiilinin gekimi “yaz-“ yant yardimer fiiliyle yapilir. Olumsuz
cekimi ise, olumsuzluk eki ~mA’nin ya bu yari yard1nic1.ﬁi1den sonra ya da esas
fiilden sonra getirilmesiyle yapilir. Ancak bu yar1 yardimer fiille yapilan olumsuz

¢ekimlere rastlamadik.

2" Siileyman Aydeniz, Tiirkiye Tiirkcesinde Tasviri fiiller ve Fonksiyonlar, AKU. Sosyal Bilimler
Enstitiisii Tiirk Dili ve Edeb. Egt. Anabilim Dali, Afyon 1995, s.183.(Basiimars Yiiksek Lisans
Tezi)

% Siileyman Aydeniz.a.g.e.,s.183.
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1.1.1.1.1.3.3. Sonug:

Tiirkiye Tirkgesi doneminde —mA olumsuzluk ekinin bilinenden farkli bir
kullamimina rastlayamadik.

Basit zamanli fiil ¢ekimlerinde, belirsiz gegmis zaman ve gelecek zaman
cekimlerine diger zamanlara gore daha seyrek rastlanmaktadir.

Rivayet birlesik zamamnin gekimleriyle ¢ok az karsilagirken; hikaye birlesik
zamamnda ‘en fazla gimdiki zamanin hikayesiyle, belirsiz ge¢mis zamanin
hikayesine ait ¢gekimlerle karsilagilmaktadur.

Tasviri fiillerden yeterlilik fiiliyle yapilan ¢ekimlere oldukga sik rastlanirken;

tezlik, stireklilik ve yaklagsma filinin ¢ekimlerine daha az rastlanmaktadir.

1.1.1.2.1sim Ciimlelerinde Olumsuzluk

1.1.1.2.1, —slz Yokluk Ekiyle Yapilanlar

1.1.1.2.1.1. Eski Tiirk¢edeki Kullanimlan

“-slz” eki Eski Turkgede de yokluk ve olmama bildiren bir ektir.

A.Von.Gabain, bu ekin yokluk bildirdigini ve ekserfyetle sifat yaptigi
belirtir, L

1.1.1.2.1.2. Tiirkiye Tiirkcesindeki Kullanimlar:

“-s1z, -siz, -suz, -stiz” eki yokluk, olmama bildiren bir ek olup, eklendigi
kelimenin yoklugunu bildirerek onu sifatlagtinir. Bu konuda dilcilerimiz de ayni

fikirdedirler:

2 A.Von Gabain, a.g.e., 5.45-48.
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Mubharrem Ergin, bu ekin, nesnede bir seyin bulunmadigini ve sadece “-li, -li, -
lu, -1t vasif isimlerinin menfisini ifade eden bir ek oldugunu soyler, *°

Tahsin Banguoglu da “siz eki —li ekinin zit anlamlist olarak Eski Turkgeden
beri her ada gelir, bir giderme hali, kimsiz hali niteligi tasir™®' diyerek aym
diisiinceyi ifade eder.

Vecihe Hatiboglu ise, “+s1z (+suz; +siz; +siiz) eki, ad soylu sdzciiklere gelerek,
yoksunluk, mahrumiyet kavrami veren sifat kurar”? der ve bu ekin sifat yapma
ozelligine dikkati ¢eker.

“-s1z, -siz, -suz, -stiz” ekinin eklendigi kelimeler her zaman olumsuz bir anlam
icermez. Olumlu bir kelimeye geleﬁ bu ek, kelimeye olmama ve yoklukla birlikte
olumsuz bi,r anlam katarken, olumsuz bir kelimeye geldiinde de istenmeyen
durumun yoklugunu bildirerek ciimleye olumlu bir anlam katar.

Yukarida da ifade etmeye ¢aligtigimiz gibi, bu ekin sifat yapan bir ek olmast,
ekin eklendigi kelimenin yiklem olmasi ihtimalini azaltir. Bu nedenle bu ekle
kurulan kelimelerin yiiklem oldugu ciimlelere az say:da rzilétlanmaktadlr ve rastlanan
ornekler de gogunlukla ek-fiilin belirli gegmis zaman ekiyle'yapllrr;aktadlr:

-Nehir merhametsiz! Agaclar hissiz! (S 119)
-Zuma gatlak, oyunlar isteksiz ve yemek tatsizdi. (Y 57)
-Ozellikle simdi, miizigin alttan alta duyuldugu, notalarin nerdeyse ayirt

edilebilecegi bir anda, bu an’in zaman ibresini tek kipte tutmak olanaksiz. (YS 13)

3 Muharrem Ergin, a.g.c.,s.160.
*! Tahsin Banguogluy, a.g.e., 5.201.
32 Vecihe Hatiboglu, Tiirkgenin Ekleri, TDK Yay., (2.baski), Ankara, 1981, s.141.
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1.1.1.2.1.4. Sonug:
“slz” eki, yokluk eki olup g¢ofunlukla sifat yapmaya yarar. Olumlu bir
kelimenin sonuna gelen bu ek, bu olumlu anlami olumsuza donistirir. Bu ekle

yapilan kelimelerin yiiklem oldugu 6rnekler sinirlt sayidadir.

1.1.2.Yapica Olumsuz Anlamea Olumlu Olan Ciimleler
1.1.2.1. Fiil Ciimlelerinde

1.1.2.1.1. —-mI Soru Ekiyle Yapilanlar -

-ml soru ekinin asil gorevi soru kavramini ifade etmektir. Bunun yaninda anlami
giclendirmek ve nezaket bildirmek i§in de kullanilir. Bu ekin diger bir goérevi de
getirildigi cimlenin anlamini ters yonde degistirmesidir: Olumsuz bir ciimleye
getirilen ek cimlenin anlamini olumlu yénde degistiricken, olumlu ciimleye

getirildiginde de olumsuz y6nde degistirir.

1.1.2.1.1.1. Eski Tiirk¢edeki Kullanimlari:
Eski Tirkgede de bu ek olumsuz bir ciimleye getirildiginde ctimlenin anlamins
olumlu yénde degistirir. Béyle ciimleler asil soru anlamllm icermezler.
-amtika tegi yirtingii alkinmazmu erti tinliglar (TK 91)
(Simdiye kadar bu diinya ve canlilar mahvolmaz mu idi ?)
-Otrii oglt tegin-ka ingé tep yarlikadi amrak dgiikiim menin cltd kazgangim sizin
ermaz mii (BIKKPM 34) °
(Daha sonra oglu prense §oyle soyledi:
“Sevgili yavrucugum, elimdeki devlet gelirleri sizin degil midir?”)

-kan kazgansar oglt {igiin temaz mii (BIKKPM 30)
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(Baba para biriktirse, oglu i¢indir denmez mi?)

1.1.2.1.1.2, Agizlardaki Kullanimlar:

Agizlarda da aym anlamlar ifade eder:
-He sey ayakkabi alinmaz mi? (ZBKIA 104)
-Tamam olmaz mu la ? (ZBKIA 110)

-Olmaz olur m? (UMA 157)

1.1.2.1.1.3. Tiirkiye Tiirkc¢esindeki Kullanimlari
Tanzimat doneminde ek-fiilin yine ayr1 yazildigint goroyoruz:
-Ama Fitnat Hanim béyle daima yalniz oturmadan sikilmaz mu idi ? (TTF 27)
-Ben kend;mi bilmez miyim ? (ZN 86)
-Sulhan sopa ile bitmez mi? (ZT 85)
-Masallah! Efendim? O kadarcik bir seyi de diisiinemez miyim? (CBCY 87)
-Sonra size, bendenize miicazat1 davet etmez mi? (CBC&; 51)
-Soyleyip de bana actyan kalb-i rakikini paralamak merhametsizlik olmaz mi? (S
108) L
-Amerika’nin en meshur en biiyiik iktisat krallar1 da on parasiz ise baslamamiglar
muydi? (YE 30)
~Sen bana 6yle soylemedin miydi, anne? (MK 21)
-Tiurk ordusu orada ylizyillardan beri kaybettigi gelenegine kavusmadi m? (Y 95)
Olumsuz cimlede yer alan —ml soru eki cimleye bazen azarlama, ikaz ve

ihtar anlamlar1 da katar:

-Sanki halini yolunu sana 6gretemez miyim? (ZT 30)
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-Hig bir sey anlamadm m be? (CBCY 54)

-Ne 0? Begenemiyor musun? (YE 30)

-Ben senin kemiklerini kirmaz miyim? (KM 93)

-Hatta “Ulan koca Eyiip semtinde asilacak bagka kiz bulamadin mu teres” diyerek
iistiime gelecekler. (UH 14)

“Ya” unlemiyle birlikte kullamlan soru eki ciimlede vurgulanan olumlu
anlamu pekistirir:

-Ani begendigime iyi etmemis miyim ya? (ZN 30)
-Ere verecek oldugum vakit kendi karg1 gelmedi mi ya? (ZT 50)

Olumsuz ciimlede kullanllaﬁ —ml soru eki olumlu anlamin yaninda ciimleye
begenmezli}c, saskinlik ve hayret anlamlar1 da katar: °
-Anam sofada bulunmasm m? (TTF 21)

-Emine’yi gdriimcesiyle birlikte kapinin 6niinde gérmeyeyim mi? (Y 133)

-Meger kopekle konugmaz m ? (HB 124) .

-Karanlikta yakilan bir sigaramin daha sonra nerde dur\dugunu, bir gece denizin
higirtisiz1 ~ dinleye  dinleye yatagimda, kitabimin sayfala‘rlnl karigtirirken
gorivermeyeyim mi? (YS 50) |

-Kiz pirelenip iceri girmesin mi? (UH 74)

Genis zamanin 3.teklik sahisinin olumsuz ¢ekiminden sonra gelen —ml soru
eki ciimleye olumlu anlamin yamnda zaman ve pekistirme anlami da katar:

-Eyliil yaklasmaz mui igimde bir iirperme. (EGKUK 52)
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1.1.2.1.1.3.1. “Yok” Ismiyle Kullammlar

“yok” ismiyle yapilan soru climleleri bazen soru anlaminin yaninda olumlu
bir anlama sahip olan “var” ismini de ifade edebilir:
-Sanki benim evde bebeklerim yok mu? (CBCY 129)
~Yildizlar zaldm iginde parladigi gibi fakr ve sefalet i¢inde de safvet ve ulviyetle
parlayan ruhlar yok mudur? (S 56)
-Bu adam, sunun bunun keyfini giciklamak igin teghir etmekte su¢ yok mu? (BAY
81)

-Boyleleri yok mudur? (EGKUK 89)

1.1.2.1.1.3.2. “Degil” Edatiyla Kullanimlar:
Degil edatt ve —ml soru ekiyle kurulan cimlelerde “degil mi” sorusu
kendisinden 6nce gelen sozciigin anlamini pekigtirerek, cimleye tasdik anlami

katar. Onceki sézciik olumlu bir anlama sahipse ciimle de bu durumda anlamca

|
olumlu olur:

-Bana yazik degil mi? (CBCY 101)

-Bu aksam da okuyacagiz degil mi? (DHK 57) L

-Sandaliniz bekliyor degil mi? (BAY 17)

-Her dalinda bir insan gekecek kadar iri bir incir agaci, degil mi? (BAY 12)

-Murat Bey’le biz, surada birer kahve igmeli degil miyiz? (KM 32)
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1.1.2.1.1.3.3. Sonug:

Gerek Eski Turkge doneminde gerekse agizlarda —ml soru ekinin olumsuz bir
cimleyle kullanildiginda oiumlu bir anlami ifade ettigini gordik. Tirkiye
Tiirkgesinde ise bu anlamimin yaninda, ciimleye begenmezlik, saskinlik, hayret
anlamlar da kattigini, “yok” ve “degil” gibi olumsuzluk ifade eden kelimelerle
kullanildiginda yine olumlu bir anlam ifade ettigini, bazen bu olumlu anlamin “ya”

unlemiyle pekistirildigini 6rneklerle ifade etmeye galigtik.

1.1.3.Yapica Olumlu Anlamca Olumsuz Olan Ciimleler

1.1.3.1. Fiil Ciimlelerinde

1.1.3.!.1. —mlI Soru Ekiyle Yapilanlar

Olumlu bir ciimleden sonra gelen —ml soru eki bazen ciimleye soruyla birlikte
olumsuz bir anlam da kazandirir. Soru ekiyle ciimleye kazandirilan olumsuz anlam
daha baskin ve vurguludur. Tasdik bekleyen bir anlam da géze garpar.

Eski Turk¢e doneminde bu sekilde yapilan 6neklere ‘;.rastlayamadlk. Agizlarda da
bu kullamm seyrek goériildiigi i¢in agizlar ve giiniimiiz Tﬁrkgegindeki kullanimlara
bir arada yer verdik: '

-Ellibesbin lire isan ¢alisi mu? (ZBKIA 104)

-yav bu kada da basarisiz avci olur mu? (EiA 169)

-Ne oldugunu anlamadan izin verilir mi? (CBCY 90)

-Ben senin bu kadar korkak oldugunu bilseydim bu odada yalniz birakir mrydum? (S
36)

-O beni aramaya gerek gormezse benim onu aramaya bir zorunlulugum kalir m?

(MS 85)
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-Ulan, Tiirk Amerika’da yapabilir mi? (YE 19)
-Eger, sen bir iivey ana olsaydin, istirabin benim istirabima bu kadar benzer miydi?
(Y 104)
-Glireste pelvan kismini hatalamak var midir? (KM 88)

Olumlu soru ciimlesinde “hi¢” sozciigiinin yer almast olumsuz anlami
pekigtirir:

-O giinleri hi¢ unutur muyum Periskles? (FSKB 57)

1.1.3.1.2. Sonug:

Orneklerimize dayanarak yéplca olumlu anlamca olumsuz fiil cimlelerinin
sadece —mI’ ekiyle yapildigini soyleyebiliriz.

Bicimbilimsel diizeyde yapilan olumsuz ctumleler, eklerle yapildigindan bu

diizeyde isim ciimleleri yer almamaktadir.

1.2. Yiiklemin Yaninda Bir Ogesi Daha Olumsu; Olan Ciimleler

1.2.1. Fiil Ciimlelerinde Olumsuzluk

1.2.1.1. Fiilimsilerle Yapilan Olumsuz Ciimlelex" '

1.2.1.1.1. Zarf-Fiillerle Yapilanlar

1.2.1.1.1.1. -mAdAn Zarf-fiiliyle

Bu zarf-fiil ekinin kokeniyle ilgili degisik goriigler ileri siriilmiigtiir.

A.Von Gabain, s6z konusu ekin kokeniyle ilgili olarak bir sey sdylemezken,
Muharrem Ergin; “ekin mengeini menfi fiil kékiinden ~ma, -me fiilden isim yapma
eki ile yapilmig bir ismin ablatif seklinde aramak akla daha yakin gelmektedir. Ayni

sesleri tagiyan iki ek arka arkaya geldigi i¢in bunlardan biri diigmiig; béylece iginde
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hem menfilik hem de ablatif ifadesi bulunan-madin, -medin gerundiumu ortaya

gikmugtir > der.

Zeynep Korkmaz, bu ek tizerine yazdifi makalecinde, -mAdAn’in —ma
olumsuzluk eki tizerine getirilen yapim ekleriyle yapildigi goriguni benimgeyen
V.Thomson, W.Bang ve W.Radloff'un goriglerine katildigini belirterek, -ma
olumsuzluk tabani tizerine getirilen “-in” ekinin zarf-fiil eki oldugunu, -ma, -me
olumsuzluk eki ile —1, -i ve —n zarf-fiil eklerini birbirine baglayan t,d,y seslerinin bir
yardimc: ses ve koruyucu unsiz oldugunu belirtir ve “kérmedip”, “bolmadip”,
“tenlemedip” v.b. 6rneklerdeki —d koruyucu ve yardimci tnstiziini de delil olarak
gosterir.”*

-mAd/An zarf-fiil ekinin kullanimina oldukg¢a sik rastlanmaktadir. Bu ek
ciimleye ¢ogunlukla zaman, bazen de gart anlami katar:

-abdulvahabi gazi diyorki, buray: ziyaret etmadan ilkin bana gelenlar, 13uray1
ziyaretetmadan, bana gelmasinlar. (DGAAUA 158) .

-Fakat daha kapidan ¢ikmadan evdeki pazar ¢arsiya uymuyl‘brdu. (YE B)

-Tekrar kazandim, ama iki giin gegmeden cebimde doksan liradén baska on para
kalmadi. (MK 28) L

1.2.1.1.1.2 —IncA Zarf-Fiiliyle

Bu zarf-fiilin olumsuz gsekli ~mA olumsuzluk ekinin —IncA zarf-fiilinin
bagina getirilmesiyle yapilir. Araya bir koruyucu “y” iinsiizii girer:

-annat diyi hatan neyse gusurun annatmaymca gozlarin agilmaz. (DGAAUA 111)

-Sen he demeyince bu namussuz paray: vermiyor. (KM 181)

33 Muharrem Ergin, a.g.e., .343.
** Zeynep Korkmaz, “Tiirkiye Tiirkgesindeki —madan/-meden <madin<medin Zarf-Fiil (Gerundium)
Ekinin Yapis1 Uzerine”, Tiirk Dili Uzerine Aragtirmalar, C.I., Ankara, 1995, s.152-159.
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Diger zarf-fiil ekleriyle yapilan drneklere bigimbilimsel diizeyde olumsuz fiil

ciimlelerinde rastlayamadigimiz igin yer veremedik.

1.2.1.1.2. Sifat-Fiillerle Yapilanlar

1.2.1.1.2.1. -mAz Sifat-Fiiliyle

Ekin kokeniyle ilgili olarak, Muharrem Ergin; -maz, -mez ekinin aslinda
-ma, -me menfi eki ile —z partisip veya isim yapma ekinin birlesmesinden ortaya
¢iktiginin agik oldugunu ve Tirkgede baglangigtan beri kullanilan ~maz, -mez ekinin
genig zaman ¢ekiminin menfisinden, sekil ve zaman eki durumuna gegmis oldugunu

soyler.*

Yiklemi olumsuz olan ciimlelerde yer alan olumsuz sifat-fiil, ciimledeki

’

anlami degil de sadece niteledigi kelimenin anlamini1 olumsuz y6nde degistirir:

-Ne demek, oyle hodik, hoyrat, pesimizde  hemen durmaz dolasip geZen bir
hakikatsiz ki bir adamin size lakird1 soyledigini bile istemez! (ZT 74)

-Ama artik aldifi yaradan sonra, ilaci hafife alan yaraillara Ozgl bir istemezlik

i

bakisiyla, gazeteyi almadi. (MS 244)

1.2.1.1.2.2. —-DIk Sifat-Fiiliyle
-Birdenbire hi¢ beklemedigim bu sozler kargisinda hayretimi gizlemedim. (DHK
67)
-Ahaliye ise yapilmadik cevir kalmads. (Y 43)

-Diinyada atlatmadig tehlike kalmamigtir. (BAY 42)

** Muharrem Ergin,a.g.e.,s.336.
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-Ama oOzgurligine ve yararlifina kendisinin de inanamadin bu bulusuyla

yetinemedi. (BK 59)

1.2.1.1.2.3. —mI§ Sifat-Fiiliyle
-Yapmamis insanlarin tabiiligini bir tirli alamazlar. (MK 51)

-Ilk Akdeniz’inse boliinmemis bir nar oldugunu kimseler ammsamiyor. (YS 150)

1.1.2.1.1.3. isim-Fiillerle Yapilanlar
Olumsuz bir isim-fiil eki sadece eklendigi kelimenin anlamini olurasuz

yonde degistirir.

1.1.2.1.1.3.1. -mAKk Isim-Fiiliyle
-Dostlukta sozi tertemizce soyleyivermemekten de daha fena mezmum sey
goremem. (ZN 20)
-Onu hi¢ sevmez, sevmemek miimkiin oldugu kadar sevrﬁezdi. (MS 18)
-Sana hak vermemek elimden gelmiyor. (BAY 86)

-Bu glizel diinyanin iginde bunlar diisinmemek olmuyor, olmuyor. (FSKB 95)

1.1.2.1.1.3.2. -mA Isim-Fiiliyle
-Cenéb-1 Hak boyle iki dsik1 ayirip bir daha goristiirmemege razi olmaz!...(TTF 20)
-Buna ehemmiyet vermemeye gelmez. (CBCY 32)
-Bir sey timit etmemenin rahatligindan bagka barinacak ruhi bir kogem kalmamgti.

(DHK 84)
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1.2.1.2, Sart Eki “-sA” Ile Yapilanlar

Olumsuzluk ve sart eki [fiil+(-mA)+ (-sA)] almis bir kelime ile olumsuz bir
yiiklemden olusan ciimlede, olumsuz yiiklemin ifade ettigi durumun gergeklesmesi,
olumsuz sartin gergeklesmesine baglidir:
-Ben ¢ikmazsam gencine-i edeb dergisi de gikmayacak. (MS 189)
-Bunlar yapilmazsa ben bu gence bakamam. (DHK 77)
-Higbir yerde duraklamasa, gece yarisindan 6nce yanimizda olamazdi. (Y'S 158)

-Aganin alni terlemezse, irgatin burnu kanamaz. (AS 120)

1.2.2. Sonug:

Bi¢imbilimsel diizeyde olumsuz olan fiil ctimlelerinde yiiklemin yaninda
olumsuz olan diger kelimeler, fiilimsiler ve sart eki ile olusturulan sozciiklerdir. Bu
kelimeler yiiklem gibi ciimlenin tamaminda degil, sadece kendilerinden 6nce gelen

ifadenin anlami iizerinde etkili olurlar.

2. SOZDIZIMSEL DUZEYDE OLUMSUZLUK
Ciimlenin olumsuz bir anlam kazanmasi 'sﬁzciiklerin dizilisainden
kaynaklaniyorsa, boyle ciimleleri stzdizimsel diizeyde olumsuz olan ciimleler

baglig: altinda degerlendiriyoruz.
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2.1. Sadece Yiiklemi Olumsuz Olan Ciimleler

2.1.1. Yapica ve Anlamca Olumsuz Olan Ciimleler

2.1.1.1. Fiil Ciimlelerinde Olumsuzluk

2.1.1.1.1. Degil Kelimesiyle Yapilanlar

Eski Tirkce doneminde “degil” in kullanimlarina rastlamiyoruz. A.Von
Gabain olumsuzluk hakkinda bilgi verirken “degil” den bahsetmiyor.>®

Divanii Ltigati’t Turk’te ise degilin Arguca dag /dhag “yok, degil”
kelimesinden geldigi Oguzlarin dag ol soziinii Argulardan aldiklari ve bozarak
“tegiil” yaptiklar: belirtilir.’’

Muharrem Ergin ise, degil kelimesinin Eski Tirkge’deki tag ‘“degil”
olumsuzluk edat1 ile sahis zamiri mengeli ¢ekimin “-0]” (-dir, -dir) bildirme ekinden
tiiredigini soyler.’®

Degil’le kurulan ciimlelerin isim ciimlesi mi yoksa fiil ciimlesi mi oldugu

}
\
i

konusunda farkli gériisler vardir:
Leyla Karahan, “degil edati hem isim hem de fiil cﬁrﬁlelerini olumsuz
yapar”® demekle “degil” le yapilan fiil ciimlelerinin varhgim ida kabul etmis oluyor.
Mazhar Kiikey, degil sézciigiiniin eylemlerde bazi kiplere gelerek, burada da

olumsuzluk gorevini yliriittiigiinii ve iginde bulundugu ciimleyi isim climlesine

doniistiirdiigiini belirtir.*°

36 A.Von Gabain,a.g.e.,s.77.
37 Divanii Litgati’t-Tiirk Terciimesi I-II1,Cev:Besim Atalay,DTKY,Ankara,1985-1986,5.292,153.

3% Muharrem Ergin,a.g.e.,s.365.
3 Leyla Karahan, a.g.e., s.71.
0 Mazhar Kukey, Tiirkcenin Sozdizimi,Ankara,1975,5.77.
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Mehmet Ozmen ise makalesinde, “degil’in koken olarak edat olmas,
sistemin baglangigta isim esasi tizerine kurulmus olmasi, fiil ¢ekimindeki islevini
degistirmez. Dolayisiyla, kip eki almig fiil + degil + sahis eki yapisini, bir fiil ¢ekim
sekli ve bu yapiyla kurulan ciimleleri de fiil ciimlesi olarak almak durumundayiz.” **
der.

Biz de bu konuda Mehmet Ozmen’in gériisiinii benimseyerek “degil” le

yapilan fiil climlelerine de yer verdik. Ancak “degil” in fiil cilimlelerindeki

kullanimina isim climlelerine oranla daha az rastlanmaktadirc:

-Canim o orda dursun biz keyfimizi bozacah degilik ya. (EYAD 102)
-Hayir ben heniiz soziimden dénmiis degilim. (ZN72)

-Iste, higbir seyle ilgilenmiyor degilsiniz. (YS 15)

Sahis ekinin “degil” den o6nce gelmesi durumunda olumsuz anlamin
pekistirildigini gériiyoruz:

-Vereceksin degil. (MIA 302)

2.1.1.1.2. Sonug:

S6zdizimsel diizeyde hem yapica hem anlamca olumsuz olan fiil climleleri
tespit edebildigimiz kadariyla sadece degil’le yapiliyor ve bu smifa giren fazla

ornege rastlanmiyor.

1 Mehmet Ozmen, “Tiirkge’de Degil Kelimesi Ve Kullanimlarr”, TDAY-Belleten, Ankara, 1997,
s.323.
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2.1.1.2. isim Ciimlelerinde Olumsuzluk
2.1.1.2.1. ”Degil” Kelimesiyle Yapilanlar

Olumlu bir isim ciimlesinden sonra gelen “degil” ctimlenin anlamini olumsuz

yonde degistirir. Degil isim ciimlelerinde ek-fiilin olumsuzlugunu kurar.

2.1.1.2.1.1. Agizlardaki Kullanim
“degil” agizlarda “deyil, dél, dil, degil” vb. sekillerde goriilmektedir:
-ii¢ kabile var hepsi sahin akraba degilik. (MIA 335)
-0 para deildir. (EYAD 195)
-Biz bilecemiz i del de.(ZBKIA 136)
-Canmim o orda dursun biz keyfimizi bozacah degilik ya. (EYAD 102)

-Testi kalim olir,ama diger melmeketler bele degil. (UMA 129)

2.1.1.2.1.2. Tiirkiye Tiirk¢esindeki Kullanimlan
2.1.1.2.1.2.1. Ek-Fiilin Cekimlerinde

2.1.1.2.1.2.1.1. Genis Zaman Cekiminde o
-Allah bagislasin, zaméne gengleri gibi degil. (TTF 6)
-Huzur-1 serifinize oturmak haddim degil. (CBCY 36)
-Kalb-i beseri tesrih edenlerce Sylece degil. (S 10)

-Olmaz sey degil. (ZN 66)

-Anlamiyor musunuz ki miimkiin degil. (MS 11)

-Onlarin diinya umrunda degil. (YE 75)

-Sen yalmiz k6ylii degilsin. (Y 173)
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-Sanki, bir savas icinde degiliz. (Y 128)

-Bach’1 bizler gibi bir insan olarak diisiinmek kolay degil! (EGKUK 59)

-Ama, tuhaf ve sasirtict olani, diinyada aramaliymisiz, kendi igimizde degil! (BK
173)

-Elbette ki bir kazanin niifus kiitiigiine yapilmig kaydim, ama orali degilim ki. (UH

18)

2.1.1.2.1.2.1.2. Belirli Gegmis Zaman Cekiminde
-Besikte olan ¢ocuklarin goniilleri dahi agktan ¢ok hali degildir. (TTF 10)
-Fitnat Hanim’in Talat beg’eki muﬁabeti Ragibe hanimdaki muhabbetinden daha
ziyade degil idi.(TTF 41)
-Ahmet Cemil pek iyi anlamigti ki kardesi mutlu degildi. (MS 150)
-Gegen giin boyle degildin. (DHK 74)
-Bunlar yirtict ve barbar bile degildiler. (Y 34)

-Gayr bitti, bunlar bir ditkkkanda olamazlar Bekir Usta, Cinci rezilini kendin bilmez

degilsin!... (KM 207)

2.1.1.2.1.2.1.3. Belirsiz Gegmis Zaman Cekiminde

“mig” ek-fiilinin “degil” le kullanimina daha seyrek rastlanmaktadir:
-Kader istemedi, kismet degilmis... (TTF 9)
-Ama simdi degil mi ki Lamia elinden kagiyor, degil mi ki onu kendisine
birakmryorlar ve biitiin bu ask diislemesi yalandan bagka bir sey degilmis, o halde

buna ne gerek var?... (MS 304)
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2.1.1.2.1.2.1.4. Sart Cekiminde

Sart  kipiyle ¢ekimlenen isimlerin  yiiklem oldugu ciimlelere

rastlayamadifimiz i¢in 6rnek veremiyoruz.

2.1.1.2.2. “Yok” Kelimesiyle Yapilanlar
Ciimlede kullamldig: yere gore degisik anlamlar kazanan “yok” ismi kelime

olarak, “var” 1n ziddini, yokluk ve olmama durumunu ifade eder.

2.1.1.2.2.1. Eski Tiirk¢edeki Kullanimlar:
Eski Tiirkge doneminde “yoi(” isminin ek-fiilin genis zamanindaki ¢ekimine
siklikla rasflanmaktadlr:
-Okiis athig 6griingiin yok (TK 274)
(Cok atli olmanin tatmini yok.)
-Kazgang nan tarig tarimakda edgii yok kim. (BIKKPM 33)
(Kazang konusunda tarlalar ekip bicmekten daha iyi bir yé)l yok.)

-Bu mung ... sintede adin bizinge umug 1nag baltagi tinlig arit1 yok (TK 110)

(Bu sikint1 amimizda senden baska timit olacak canli yok.)

2.1.1.2.2.2. Agizlardaki Kullanimlar

Bu kelime agizlarda gogunlukla “yoh” seklinde goériilmekle birlikte “yok”

sekline de rastlanir:

-Yedi gat zindana atT1, bunun cthma imkén ve ihtimallar1 yohTir. (DGAAUA 157)
-Asgi ihtiyarlarin bise bildigi yoh. (DGAAUA 107)

-Bir erkeg inen gonusma yog udu. (MIA 276)
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-Bir var 1mis bir yog umus. (MIA 253)
-Yariya veriyi girazi gene deren yoh. (MIA 263)
-Uzat bakalim bagim nerde uzadican, arka yok. (EIA 131)
-Eskiden bu imkanlar yohti. (UMA 133)

2.1.1.2.2.3. Tiirkiye Tiirk¢esindeki Kullanimlari

2.1.1.2.2.3.1. Ek-Fiilin Cekimlerinde

2.1.1.1.2.3.1.1. Genis Zaman Cekiminde

Genellikle IIl.teklik sahisin ¢ekimine rastlanmakta olup diger ek fiil ¢gekimlerine
gére de bu ¢ekim daha sik kullanilmaktadir. Anlam olarak ise, “var”in ziddini,
olmama durumunu ifade eder:

-Iste Hacibabanin evine nakis ustasindan baska giren ¢ikan yok. (TTF 27)

-Ben tabip degilim, baska lakird: yok! (ZT 44)

-Dogrudan dogruya Topal’a ¢atmaya da hacet yok. (YE ‘89)

-Bu ne be, meydanda kimseler yok. (Y 177) |

-Artik, mide, kursak diye bir seyim yok. (Y 212)

-Ciinkii bu gece gitmezsen, alt1 sene tren yok. (DHK 81‘) '

-Ismi var, cismi yok. (DS 883)

-inmese de kiymeti yok. (KM 163)

-Dogrusu anlatacak bir sey yok. (UH 94)

“yok” ismi Lteklik sahisla kullanildiginda bir karar1 bildirir:

-Ben bu igte yokum. (DS 632)
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“yok” ismi, “dA” baglaciyla kullanildiginda, bazen ciimleye alay veya sitem
anlami katar:

-Sunun gonliinii alayim, dziir dileyim filan da yok. (CBCY 72)

Iki yok isminin ard arda kullanimi ¢ogunlukla “var” anlamini ifade etse de
bazen ciimlenin olumsuz anlamini pekigtirerek bahsedilen durumun kesinlikle
gergeklesemeyecegini ifade eder. Bunu anlamak i¢in 6nceki ve sonraki
ciimlelere de bakmak gerekir:

-Senin o nazenin viicudun o giil gibi yiiziin ¢iriiyecek!... Bir daha

gbérmeyecegim!... 1akin yok yok.. yanlis séyledim. (TTF 20)

2.1.1.’2.2.3.1.2. Belirli Gegmis Zaman Cekiminde

-Halinde, tahsilin hani o pek uzaktan sezilen goriilmez gdlgesi yoktu. (YE
17)
-Evde kimse yoktu... (DHK 13)
-Artik evde durmamam gerektigini seziyordum, ama ;khmda gidilecek bir yer

yoktu (BK 86)

-Kimsenin kitaba falan baktig1 yoktu. (UH 79) !

2.1.1.2.2.3.1.3. Belirsiz Ge¢mis Zaman Cekiminde
Yok’la birlikte ek-fiilin bu ¢ekimine fazla sik rastlanmamaktadir.
-Bu diinyada hiirriyet yok imis. (TTF 20)

-Meger koyde Eseoglu’na bor¢lu olmayan yokmus (YE 139)

48



2.1.1.2.2.3.2. -DIr Bildirme Ekiyle
“Yok” ismi —DIr bildirme ekiyle kullanildiginda ctimlenin olumsuz anlamini
pekistirir.
Yok’un bu kullanimina, agizlardaki hikiye ¢ekimi diginda, hikdye, rivayet ve
sart gekimlerinde rastlanmaz:
-Bizlere yohluh yohdurdur. (MIA 264)
Ek-fiilin genis zaman g¢ekiminde ise —DIr bildirme ekine sik¢a olmasa da
rastlayabiliriz:
-Beklemesini onlar kadar bilen yoktur. (DHK 5)
-Hatta geceleri dogmadi i¢in giines de yoktur. (HB 136)
-Bunu, siirliye ddnmekten baska avutacak bir sey yokiur. (Y 128)
-Fakat bu a;rabalarl o adamlardan ayirmanin imkani ysktur. (Y 95)
-Lékin kilik kiyafet itibariyla bir dilenciden fark: yoktur .(Y 44)
Biriyle veya bir seyle karsilagtirma yapilan climlelerde “yoktur” ciimleye
tstlinliik ve 6viinme anlamlari katabilir:
-Diinyada benim gibi daha demet baglayici yoktur. (ZT 42)
-Vakia efendim bundan lezzetli bir sey yoktur. (ZN 28) o
“Yok” kelimesinin ayni ciimle igerisinde tekrar edilmesi olmama durumuna
karg1 gosterilen tepki ve kizginlig: ifade edebilir:

-Tabiatta onun kafasindaki mantik yoktur, hesap yoktur, rakam yoktur! (YE

24)
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2.1.1.2.2.4. Sonug:
“Yok” un olumlu bir ifadeden sonra yiiklem oldugu ciimlelerin yapica ve
anlamca olumsuz ctimleler oldugunu gorilyoruz. Boyle ciimlelerde “yok™ olumlu

ifadenin var olmadigin: ve gergeklesmedigini ifade eder.

2.1.2. Yapica Olumsuz Anlamca Olumlu Ciimleler

2.1.2.1. Fiil Ciimlelerinde Olumsuzluk

2.1.2.1.1. Degil’le Yamlanlar

Cekimli bir fiilden sonra gelen “degil”le kurulmus cilimleyi fiil ctimleleri
baslig altinda degerlendirdik. Degil den sonra gelen “mI” soru eki ciimleye tasdik
anlami katar. “Degil” + “mI” eger olumlu bir ciimleden sonra gelivorsa bu olumlu
cﬁmienin anla;nlnx kuvvetlendirir:
-Hazretii eyytib deyisen degil mi? (UMA 224)
-Bu aksam da okuyacagiz degil mi? (DHK 57)
-Sandalimiz bekliyor degil mi? (BAY 17)
-Murat Bey’le biz, surada birer kahve igmeli degil miyiz? (KM 232) |
-Simdi, aziz okuyucular, dilimizde ni¢in “part” diye bir kelir'ne'varolmus, anladiniz
degil mi? (UH 87)

-Bu yazarlar icin 6zgiirlik daha hapse girmeden sona ermis degil miydi? (EGKUK

11)

Olumsuz bir fiilden sonra gelen “degil” s6zciigii, cimlenin olumlu bir anlam

kazanmasina sebep olur:
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-Fakat, bir taraftan da beseri ihtiraslarimizda yenildik¢e tabiati 6zledigimizi,
ondan biraz kuvvet alinca yeniden biiylik kavgaya girisecegimizi anlamiyor
degildim.... (DHK 73)

-Sorusu tuhafima gitmedi degil. (BAY 24)

-Gayn bitti, bunlar bir diikkanda olamazlar Bekir Usta, Cinci rezilini kendin
bilmez degilsin!... (KM 297)

-Aklima ve dilimin ucuna dek gelmemis degildi. (YS 26)

2.1.2.2. Sonug:

Yapica olumsuz anlamca ohimlu fiil ctimlelerinin sadece “degil” le yapilan
sekillerine rastladik. Cekimli bir fiilden sonra degil’in geldigi ciimleleri fiil
ciimleleri igerisinde degerlendirdik. Olumlu bir fiiiden sonra gelen degil climleye
tasdik anlami katarken, olumsuz bir fiilden sonra gelen degil climlenin olumlu

anlamini pekistirir.

2.1.2.2. isim Ciimlelerinde Olumsuzluk

2.1.2.2.1. Degil’le Yapilanlar L

Olumlu bir isim climlesinde yer alan “degil + mI” yapisi climledeki olumlu
anlami tasdik ederek kuvvetlendirir:
-Istedigiyiz ikki milyon degil mi? (UMA 217)
-Bana yazik degil mi ? Benim gengligime yazik degil mi? (CBCY 101)
-Efendim olsun bitsin, degil mi? (CBCY 66)
-Pek az degil mi? (CBCY 68)

-Limon gibi sar1 degil mi? (DHK 24)
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-Bunlar arasinda bir ruh, topraga gomiilmiis bir tohum degil midir ? (Y 85)

-Her dalinda bir insan ¢ekecek kadar iri bir incir agact, degil mi? (BAY 12)
-Neye daldin cincilerin yiiz karasi, dogru degil miyim? (KM 116)

-Bak bakalim beyim, bu oglanin gozii kagmakta degil mi? (KM 9)

-Ama her iliskinin mayas1 bu ilk anlarda, ilk saniyelerde gizli degil midir? (UH
93)

-Elbet, incelmemis bir sey seni rahatsiz ediyor, diyen ben degil miydim? (YS

208)

2.1.2.2.2. Yok’la Yapllanlaf

“Yok” isminden sonra —ml soru eki geldigi zaman “yok”la kurulan olumsuz
ciimle “var” anlamin kazanir:
-Sanki benim evde bebeklerim yok mu? (CBCY 129)
-Yildizlar zaldm iginde parladigr gibi fakr ve sefalet iginde de safvet ve
ulviyetiyle parlayan ruhlar yok mudur? (S 56)
-Bizim kiigiik miizisyene alkis yok mu? (MS 113)
-Bu adami sunun bunun keyfini giciklamak igin teshir etmekte su¢ yok mu?
(BAY 81)
-Suna iki samar ¢cekmek yok mu? (KM 71)

-Boyleleri yok mudur? (EGKUK 89)

Ayrica olumsuz bir ifadeden sonra gelen “yok” ismi bazen tek bagina da

ciimlenin anlamin: olumlu ydnde degistirir:
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-tort adaklig yilkim sekiz adaklig barimim bunim yok ertim (ETY 591)
(dort ayakl yilkim, sekiz ayakli mallarim [oldugundan] kederim yok idi.)
-Bu erser arziler turguluk orun ol mening 1di korkincim ayincim yok 6ngi
adirilmaklig bosusum yime yok (TK 106)

(Burasi azizler duragidir, benim hi¢ korkum yok; ayrilmak endisem de yok.y
-Tiirk kagan Otiiken yis olursar ilte bung yok (OA 2)

(Tiirk kagam Otitken ormaninda otursa ilde sikint1 yoktur.)

-Size zarar yok ya. (ZT 32)

-Zarar1 yok. (CBCY 36)

-Bence piyeste tabii olmayan hi¢ Bir nokta yok. (BAY 41)

~-Sigara aliskanligim yoktu. (UH 71)

-Artik, gézyaslari, boguntu yok. (YS 138)

-Ucunda 6liim yok ya! (DS 1082)

-Tatarin kilavuza ihtiyact yok (-tur). (AS 443)

Bilindigi gibi Tiirk¢ede iki olumsuz ifadenin arka arkaya gelmesi olumlu bir
anlamin ortaya ¢ikmasina sebep olur. Bundan dolayr iki “yok™ un ard arda
kullanilmasi olumlu bir anlama sahip olan “var” kelimesini ifade eder:

-Sizin evde de yok yok.
(Her sey var)
“Yok” isminden sonra “degil” sdzciigiiniin gelmesi de climlede olumlu bir

anlama sebep olur:
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“Ielerinde tek tiik yenileri yok degildi. (H.Taner, Giilerek Olmek, s.180)"*

2.1.2.2.3. Sonug:

Sozdizimsel diizeyde yapica olumsuz anlamca olumlu ciimleler, “degil” ve
“yok” sozciiklerine eklenen “-mI” soru ekiyle ve ard arda gelen iki olumsuz
ifadeyle yapilir. Bu yapilar arasinda Eski Tirk¢e dénemi, Agizlar ve Tiirlliye

Tiirkgesi doneminde bir farklilik goriilmemektedir.

2.1.3. Yapica Olumlu Anlamca Olumsuz Olan Ciimleler:
2.1.3.1. Fiil Ciimlelerinde Olumsuzluk
2.1.3.1.1.“Ne... ne” Baglaciyla Yapilanlar
Olumlu bir ifadeden sonra gelen “ne... ne...” baglaci ctimleye olumsuz bir
anlam kazandirir:
-Ne dalastik, ne kiirestik. (EIA 198)
-Ne hekime iktiza kalir ne bir seye. (TTF 6)
-Ne konusmak, ne sakalagmak istiyordu. (MS 144)
-Lakin, 8yle derinligi olmayan, o kadar gevsek bir ahpaplik ki, goriiyorum ne
onlar1 ben, ne onlar beni tatmin ediyor. (Y 53)
-Simdi ne yanak kalmis ne agiz ! (DHK 43)
-Istanbul’un bir iinlii lodos riizgart vardir, o bir esti mi ne kar kalir ne firtina!
(EGKUK 58)
-Tahtadan guvaldiz: Ne yitiren acir, ne bulan sevinir. (DS 1064)

-Ne c¢aldin yiiziime, ne ¢alayim yiiziine? (DS 973)

2 Hatice Sahin, “Var ve Yok Kelimeleri Uzerine”, Tiirk Dili,S.568, Ankara, 1999, 5.322,
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“ne.... ne...” yapisinin, “ne... ne de..” veya “ne... ne ... ne” seklinde kullamlmasi
“ne... ne” yapisinin ciimleye katt1g1 olumsuz anlami pekistirir:

-Gergekten, gelenler ne diizgiin bir tabur ne de bir jandarma miifrezesine
benziyordu. (Y 154)

-Ne yiyor ne i¢iyor ne de s6yliiyordu. (Y 76)

-Her biri, ne polis gibi siirekli gozaltinda tutuyor sizi, me de biitiinﬁyle
gérmezden geliyor. (YS 17)

-Ne bu zirhlilardan, ne bu ordulardan, ne sokak baslarindaki bu makineli

tiifeklerden korkuyorum. (Y 129)

2.1.2.1.1. dA Baglaciyla Yapilan Olumsuz Ciimleler
dA baglaci ciimleye bazen tehdit anlamiyla birlikte olumsuz bir anlam da
katar. Boyle orneklere fazla rastlanmamaktadir:

-Yap da gorelim.

2.1.3.1.3. Soru Sozciikleriyle Yapilan Olumsuz Ciimleler

2.1.3.1.3.1. “Ne” ile Yapilanlar
“Ne” sozciigii kullanildigt yere gore bazen zamir, bazen sifat, bazen ise zarf

olur. Bu konuda dilcilerimiz arasinda tam bir fikir birligi vardir:
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Muharrem Ergin, aslinda bir soru zamiri olan “ne” nin bir ismin Gniine
gelince onun ne oldugunu belirten soru sifat1 vazifesi gordiigiinii soyler.*?
Tahir Nejat Gencan, ne soru sifatimn varliklarin durumlarini, yerlerini,
sayilarim soru yoluyla belirtmek i¢in kullamldigim belirtir.**
Haydar Ediskun ise “ne soru sifatinin varliklan hangi sorusu gibi sordugunu
sdyleyerek su 6rnekleri verir: ’
- Ne giin?
- Ne isler?
- Ne zaman?"®

“Ne” sozcligii zarf olarak ise “ne kadar” soru zarf1 6begi seklinde goriiliir.

“Ne” soru kelimesinin olumsuzluk ifade ettigi climlelere baktifimizda, hem soru
zamiri hem de soru sifat1 seklinde olabildigini gériiyoruz. Bu sekilde kullanildiginda
“ne” kendisinden sonra gelen kelimeye olumsuz bir anlam katar ve aslinda cevap
beklemeyen bir soru ciimlesi olusturur. Bu soru ciimlesi, séylenmek istenen olumsuz
ciimleyi daha vurgulu bir sekilde ifade etmeye yarar.

Eski Tiirkce Doénemi’nde “ne” soru kelimesi, olumsuzluk ifade ettigi
ciimlelerde genellikle “negii” seklinde goriiliir.

A.Von Gabain “ne” soru kelimesine soru zamirleri igerisinde yer verir ve
ne’nin “kanu” seklinde Késgari’de argu agzi olarak gosterildigini; Eski Ttirkgede
ise simdiye kadar tevsik edilmedigini sdyleyerek “ne” soru zamirinin ayni

zamanda “na” seklinde de gosterildigini belirtir.*

“*Muharrem Ergin,a.g.e.,s.253.

* Tahir Nejat Gencan,a.g.e.,s.179.
 Haydar Ediskun,a.g.e.,s.145.

6 A.Von Gabain,a.g.e.,s.72.
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Eski Tiirk¢e doneminde “negii” ile yapilan ve olumsuz bir anlam bildiren su

ctimlelere rastiadik:

-Taki1 negii kiider sizler? (TK 111)

(Daha ne bekliyorsunuz? /Beklemeyin)

-biz ikegii negii tip Stiinelim sozlelim? (TK 107)
(Biz ikimiz ne diyecegiz? Nasil cevap verecegiz?)

“Ne”nin “Neye, Neden” hal eklerini almig sekillerine de bu baglik altinda yer
verebiliriz:

-Kangi neliik 6lgey ol baghg ol kéneki neliik tongay ol (TK 80)
(Prens neden 6lsiin asildir, kovast neden donsun giinese konmustur.)

Apizlarda da olumsuz bir anlami ifade eden bdyle ciimlelere rastlamak

miimkiindiir:

-Ayakkabi nerden bulacan ? (ZBKIA 106)

-Aman sen ne bilecen kel {iffedi o kel tiffedin orda ¢esme vadi ora su veme
gidedi. (ZBKIA 107)

-Ben ne bilem nasil yaparlar. (DGAAUA 115)

-Bu at yeyi depe gibi oluy giz geliyi elini ¢aliyr deyi ki sahibindan ne hayir
gordiim, senden de hayir gérem. (MIA 274)

“Ne* sozcligiiniin, asil maksadin, soru sormak olmadigi bazi ciimlelerde
olumsuz bir anlami ifade ettigini daha 6nce de belirtmistik. Bu olumsuz anlam
“ne” soru sifati oldufu zaman kendisinden sonra gelen kelimeye, soru zamiri
oldugu zaman ise ya kendisinden sonra gelen kelimeye ya da kendisinden 6nce

gelen kelimeye etki eder:

-Aglamakdan ne ¢ikar? (TTF 45)
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-kiza o kadar okumak yazmak ne lazim? (TTF 31)
-Istemem amma... ne gare ? (CBCY 89)
-Kaderimi, sirrimi sana sdylemekte ne fayda var? (S 108)
-Biz kadinlar i¢in, kumaglar icinde, iitii baglarinda yasamaktan biiyiik ne zevk
var? (YE 72)
-Camim benden bu kadar tirkecek ne var? (Y 79)
-Ne var akla uygun gelmeyecek? (BAY 44)
-Birak ugragsin, bundan ne ¢ikar? (DS 350)

“Ne” soru kelimesi olumsuz anlamin yamnda bazen ciimleye kiiglimseme,
giicli yetmeme, beceriksizlik, kizgmhk anlami da katar:
-Zekéanizin ne ehemmiyeti var? (YE 18)
-Koyliilliikle motel is¢iligi-turizm arasinda duran bir gocuk, yazsa yazsa ne
yazacak, diyerek, bos zamanlarinda o eski makinede tek bir tiimce kurmaya
caligtigina karar vermis bulunuyordum. (YS 19)

-Ne aliniyorsun, atina esek mi diyen var? (DS 59)

Birden fazla “ne” soru zamirinin art arda kullanilmasi daha kuvvetli bir
olumsuzluk ifade eder:
-Giin dedigin ne, gece dedigin me! Dakika, saat, ay, yil, dedigin ne! (EGKUK
12)

“Ne” bazen de olumsuz bir anlamin yaninda cilimleye begenmeme, alay ve
azarlama anlamlari da katar:
-Sen ne balig bilirsin, bilsen bilsen uskumru, liifer balig: bilirsin. (MK 90)

-Yahu Ali Bey, sen ne bigim sosyalistsin. (UH 34)
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“Ne” soru sdzcligliniin climleye kattig1 bu olumsuz anlamlari anlayabilmek
icin bazen sadece ciimleye bakmak yeterli degildir. Metnin tamamina bakmak
gerekir:

-Gel etme, Istanbul’dan biraz daha Osmanli askeri isteyelim, demis.. Siileyman
Bey gililmlis de: “Ne askeriymis bre kardaslar! “Ben aslinda Bedeviye mi
gliveniyorum, ben aslinda, su Osmancik taburuyla atli béliigiime gliveniyorum.

(KM 144)

“Ne” soru sozciigliyle yapilan olumsuz ciimleleri anlatirken fiil climleleri
icerisinde, isim ciimlelerine ait Grneklere de yer verdik. Bunun sebebi isim

climlelerine ait 6rneklerin sayisinin az olmasidir.

2.1.3.1.3.2. “Ni¢in” ile Yapilanlar

“Nigin” s6zciigii Eski Tiirk¢ede “negliik” seklinde goriiliir:
-Bu ne emgek-lig yer ermis negliik togdum men (BIKKPM 26)
(Burast ne kadar act dolu bir iilke imis! Nigin dogdum ben? /Keske
dogmasaydim.)
-E¢im tegin 6liim yerke barir ol negliik kalir men tenrim (BIKKPM 41)
(Agabeyim prens 6liim iilkesine gidiyor.

Ben ni¢in kalayim, hagmetlim?/Kalmamaliyim.)

Tiirkiye Tiirkgesinde bu sekilde kurulan ciimlelere fazla sik
rastlanilmamakiadir. Olumsuz bir anlamin olmasi igin, bu soru sézclifliniin
olumlu bir ciimlede yer almasi, s6zde soru ciimlesi olmas: ve asil ifade edilmek

istenenin olumsuz bir anlam olmasi gerekir:
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-Sen bunlar1 gérmediysen, insanlarin yiiziine bakmaktan nicin utanasin? (FSKB

111)

2.1.3.1.3.3. “Nas1l” Soru Zarfiyla Yapilanlar

Olumlu bir soru ctimlesinde yer alan nasil soru zarfi, bazen sorulan durumun
gerceklesmesinin miimkiin olmadigini vurgulu bir sekilde ifade eder:
-Bir karimla, bir ocugumla on bes lira icinde nasil geginebilirim? (YE 87)
-Fakat onlar gibi nasil diistinebilirim?Nasil onlar gibi hissedebilirim? (Y 86)
-Bir kart cliceyle bir kérpe ¢ocuk arasinda nasil bir iliski blunabilir? (Y 132)
-O heriflerle nast muhabbet eden sen! (YB 150)
fDiisﬁncesini belirtmeyen diistindiiklerini bagkalarina iletemeyen kisi nasil 6zgiir

sayilsin? (EGKUK 11)

2.1.3.1.3.4. “Kag¢” Soru Sifatiyla Yapilanlar

“Kag¢” soru sifatinin ciimleye kazandirdifi olumsaz ifadeye sadece “kag
para” kaliplagms ifadesinde rastlanir:
-Ama su sabahleyin alt1 bugukta tabiatiyla kavga i¢in sokaga firlamayan adam,
isterse aksama kadar insanlar1 aldatmak i¢in didinsin kag¢ para eder! (MK 42)

-T6be!”.. Biz kag parahgz ki... (KM 250)
2.1.3.1.3.5. “Hangi” Soru Sifatiyla Yapilanlar

Bu soru sifatinin yer aldig: climlede “ki” baglacinin da yer almasi ciimlenin

olumsuz anlamin pekigtirir:
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-Oysa g6hreti “liggen”e ¢ikmis olsa bile, ylizii gzii makine yagina bulanmis, bir
fukara kaportaci ¢iragina hangi kiz doniip bakard ki... (UH 33)

Bazi deyimlesmis ifadelerde de ilk bakista fark edilmese de, olumsuz bir
anlam goriilebilir:
-Hangi dagda kurt 61dii? (DS 840)

(Eskiden boyle degildin, hangi dagda kurt 61dii?)

2.1.3.1.3.6. “Hani” Soru Zarfiyla Yapilanlar

“Hani” soru zarfi ciimleye, sorulan kisinin olmadigi veya bahsedilen
durumun gergeklesmedigi anlamini katar:
-Hani diin okulda bulusacaktik. (TD 165)*
-Hani bizi kurtaracak 6ncii (TT 288)*

2.1.3.1.4. “Vazge¢-“ Birlesik Fiiliyle Yapilan Olumsuz Ciimleler:

“Vazge¢-“ birlesik fiilinin yiiklem oldugu yapica olumlu ciimleleri, sz
dizimsel diizeyde anlamca olumsuz ciimleler basghigi altinda degerlendirmeyi
uygun gordiik. Olumlu bir ifadeden sonra gelen “vazgec-“ fiili séylenen olumlu
hareketin ya da durumun gergeklestirilmeyecegini ifade ederek ciimleye oll;msuz
bir anlam kazandirir.

“Vazgeg-“ birlesik fiilinin climleye kattig1 anlami su sekilde ifade edebiliriz:
-Size gelmekten vazgectim.
1. Size gelmeyi diisiiniiyordum.

1.1. Size gelecektim.

47 Mehmet Hengirmen, Tiirkce Dilbilgisi, Engin Yayinlari, (2.basim), Ankara, 1997, 5.165.
“8 Fuat Bozkurt, a.g.e., s.288.
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2. Size gelmeyi artik diistinmiiyorum.

2.1. Size gelmeyecegim.

Tabii tekrar bir fikir degisikligiyle hareketin gerceklestirilmesi diistintilebilir,

fakat ctimlenin s6ylendigi anda hareketin gergeklestirilmeyecegi diigtiniilmektedir.

Taradigimiz eserlerde “vazgeg-* birlesik fiilinin yiiklem oldugu fazla 6rnege

rastlayamadik:

-Ali Sekip, sekizinci elmanin kabugunu tamamiyle ve tam olarak ¢ikarmaktan

vazgecti. (MS 11)

(Ali Sekip, elmanin kabugunu ¢ikarmamaya karar verdi.)

2.1.3.1.5. “Yalan” Sozciigiiyle Yapilan Olumsuz Ciimleler:

Olumlu bir climlenin sonuna gelen “yalan” sézciigii de “degil” ve “vazgec-*
kelimeleri gibi, climleye olumsuz bir anlam kazandirir. Ancak bdyle climlelere
taradigimiz eserlerde rastlayamadik.

-Bu 6devi bitirecegim desem, yalan!
(Bu 6devi bitiremem)
“Yalan” s6zciigii bazen de beklenmedik bir durum karsisinda gosterilen
tepkiyi ve soylenilene inanilmadigini ifade etmek i¢in kullanilir:
-Fizikten yiiz almissin
-Yalan!
(S6ylenen durumun gergeklesme ihtimaline inanilmadigii ve bu durumun

gerceklesmesi sonucunda duyulan saskinlig: ifade eder.)
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2.1.3.1.6. Sonug:

Sozdizimsel diizeyde yapica ve anlamca olumsuz olan ciimleler, “ne...ne”,
“-dA” baglaglariyla, soru sozciikleriyle, “vazgectim” ve “yalan” kelimeleriyle
yapilir.
Olumlu bir ciimlede yer alan bu soézciikler, ciimledeki diziliglerine gore
ciimleye olumsuz bir anlam katarlarken, ciimlenin olumlu yapisinda bir degisiklik

yapmazlar.

2.2. Yiiklemin Yaninda Bir Ogesi Daha Olumsuz Olan Ciimleler:
2.2.1. Fiil Ciimlelerinde Olumsuzluk

‘ 2.2.1.1.“Degil” Baglaciyla Yapilanlar
“Degil” in baglag oldugu olumsuz fiil ciimlelerinde, “degil” sadece kendinden
onceki ifadelere olumsuz bir anlam katar, “degil” den sonraki boliimiin anlamimu
ise climlenin yiiklemi belirler:
-Orada ele bi ziyaretgah ki sadece hac zamam degil, yil on iki ay, yirmi dort
se’et hi¢ durmamah. (UMA 147)
-Bendenizce birgey degil lakin kendinize yakismaz. (CBCY 69)

“Degil” den 6nce eger olumsuz bir ifade varsa “degil” kendinden 6nce yer

alan ifadeye olumlu bir anlam katar:
-Evet, kendin bilmez degilsin ya, sizin Virankale’nin adami gibi imansiz hig
olmaz. (KM 166)
-Havalar pek dayamilmayacak gibi degil be Riza efendi, ha bes, on giin daha

yagmayiversin. (YB 52)

63



2.2.1.2.Sonug:

Olumsuz bir ciimlede yer alan “degil” baglaci, eger kendinden onceki ifade
olumlu ise bu anlam olumsuz yoénde, olumsuz ise olumlu yonde degistirir.
Ancak “degil” baglaci ciimlenin anlami tizerinde degil, sadece kendinden onceki
ifadenin anlami tizerinde etkilidir. “Degil” baglaciyla kurulan ctimleler fazla

sayida degildir.

3.80ZLUKSEL DUZEYDE OLUMSUZLUK
3.1. Yapica Olumlu Anlaméa Olumsuz Olan Ciimleler
‘ Sozliikksel diizeyde olumsuzluk sadece yapica olumlu anlamca olumsuz
ciimlelerde goriiliir. Sozliiksel diizeyde olumsuz olan ciimleleri isim ve fiil ciimleleri
diye simiflandirmadik. Orneklerimizin gogunu fiil ciimleleri olusturmakla birlikte,
isim climlelerine ¢ok az rastladik.

Baz1 kelimeler, herhangi bir ek almadan veya olumsuzluk ifade eden bir
kelimeyle bir araya gelmeden yani kendi baglarina da olumsuzluk ifade edebilirler.
Boyle ciimlelerde olumluluk ve olumsuzluk, ancak konusmacinin ne soylemek
istedigi bulunarak tespit edilebilir. Konusmacinin ne séylemek istedigini
anlayabilmek i¢inse metnin tamamina bakmak gerekir. Kerime Ustiinova bunu su
sekilde ifade eder: "Herhangi bir dil 6gesinin ya da kuralinin metin iginde kazandig:
degeri anlayabilmek i¢in metnin tamamini, dil &gesinin o metin i¢indeki varlik

nedenini anlamamiz gerekir”™*

* Kerime Ustiinova, “Citmle C8ziimlemelerinde Yiizey Yapi-Derin Yapi iliskileri”, Tiirk Dili,
S.563, Ankara, 1998, 5.400.
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Biz de 6reklerimizi secerken, metnin tamamini anlamaya ve olumsuzluk ifade
ettigini  diigiindiigiimiiz kelimenin metnin i¢inde de bu anlamim koruyup
korumadigin tespit etmeye ¢aligtik.

Eski Tiirk¢e déneminde de bu ifadelere rastliyoruz:

-Kus ogli uga azti (TK 268)

(Kus oglu [yavru kus] ugarak yolunu kaybetti.)

-Bu ik kimke kelser siide erser sangitur balikta erser korayur (TK 99)

(Bu fal kime gelse savasta ise yenilir, sehirde ise eksilir.)

Apizlarda da anlamca olumsuz olan bdyle climlelere rasthiyoruz:

-Uregimin terazisi bozild alnlma' da kara yazilar yazildi. (MIA 314)

Tiirkiye Tiirkcesinde, boyle ciimlelere Eski Tiirkge ve Agizlara gére daha
cok rastlanmaktadir:

-Herkes davar, kiimesi ve tarlasiyla mesgulken, ben uzak ufuklarin ardindan
ates piiskiiren demirden Tanri’nin ayak seslerini dinledim. (Y 137)

-Bir ¢oban ¢ocugu benim evimde dldiiriilmiis yatiyor. (Y 205)

-Kendimi o kadar garip o kadar yalmz ve oksiiz hissediyorum. (Y 99)

-Icim parea parca oluyor... Oldiiriir bu hastalik. (P 3)

-Amma bu sefer seninki kulagini tutup “muallim bey cedvel ile kulagima
vurdu kulagim sagir oldu “diye basnug feryadi. (P 143)

-Sonra bu sézleri sdyledigine pisman olacaksin. (P 42)

-Dalgalarin kayig1, bir ceviz kabupu gibi kaldirip oradan oraya atmasi, derin
uykulara dalmis kediyi bile uyandirmig korkutmustu. (FSKB 162)

-Az daha kayaliklarin tistiine diigecekler, paramparga olacaklardi. (FSKB 230)
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-A¢hik, yokluk, tifiis, bosalmis kdyler, kasabalar, bagtan basa yikilmis yakilmig
bir iilke. (FSKB 269)
-Siiriiniirsiin bir zaman, tarla gibi ufalanirsin. (KM 244)

-Senin burda dostun varsa diismanin da vardir. (KM 176)

3.2. Sonug

Sozliiksel diizeyde olumsuz climlelerle ifade edilmek istenen, olumsuz
anlama sahip olan kelimenin bu olumsuz anlaminin climlenin tamamini
etkilemesidir. Olumsuz anlama sahip kelime ctimlenin yiiklemi olabilecegi gibi,
baska bir ©gesi de olabilir. Sozlitksel diizeyde olumsuz olan -ciimlelerin
bigimbilimsel ve sozdizimsel diizeyde olumsuz olan ciimlelerden en biiylik farki;
buradaki olumsuzlugun, eylemin gerceklesmemesini degil, istenmeyen,

begenilmeyen, korkulan, sevilmeyen bir durumun ger¢eklesmesini ifade etmesidir.
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II. BOLUM

KELIMEDE OLUMSUZLUK
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1.BICIM BILIMSEL DUZEYDE OLUMSUZLUK

1.1. Yapica Ve Anlamca Olumsuz Olan Kelimeler

1.1.1. —sA Sart Ekiyle Yapilan Olumsuz Kelimeler

Sart eki “~-sA” ile yapilan ciimleler, gramercilerimizin ¢ogu tarafindan sarth
birlesik climle igerisinde degerlendirilir.

Muharrem Ergin: “Bu birlesik ciimle Tiirk¢enin asli birlesik ciimlesidir.
Temeli sart kipinin sart ifadesine dayanir*® diyerek sart kipinin birlesik ciimleler
olusturdugunu ifade edef.

Hikmet Dizdaroglu: “Kosul tiimcesi bir eylemin yapilip yapilmayacagimni bir
bagka eylemin olusuna bagli kilar ve kosullu yantiimcenin belirttigi durum

551 der

gefgeklesirse, asil eylem yapilabilir
Mazhar Kitkey, Muharrem Ergin’le aym seyleri ifade ederek, sart kipinin
tiimee ve temel tiimce yapmadigini, ancak yan tiimeecik hazirladigin soyler.>
\‘7{ Leyla Karahan, sartli birlesik climlenin, bir climlenin bir sart ciimlesi ile
tamamlandifi ciimle oldugunu ve sart ciimlesinin genellikle, ana cﬁr;llenin
yiklemine zarf go6reviyle baglandigimi, ana ciimlenin iginde veya baginda
bulunabilecegini ifade eder.>
Tahsin Banguoglu sartli birlesik climleyi ikiye ayirarak, Lsinin sartin yerine

gelmesiyle cezanin gerceklesecegini tereddiitsiiz gOsteren olagan sart ciimlesi,

% Muharrem Ergin, a.g.e., 5.405.

*! Hikmet Dizdaroglu, a.g.e., 5.209.
52 Mazhar Kikey,a.g.e.,s.279.

53 Leyla Karahan,a.g.e.,s.61.
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ILsinin ise sartin yerine gelmemesi sebebiyle cezanin gergeklesmedigini gosteren
olmayasi sart ciimlesi oldugunu séyler.**

Gorildiigli gibi sartla kurulan ciimlelerin birlesik cilimle igerisinde
degerlendirilmesi konusunda dilcilerimiz ayni gériigtedir.

Yan climleyi olugturan olumsuz sart ciimlesi, sart ifade eden —sA ekinden
Once gelen “-mA” olumsuzluk ekiyle yapilir. Olumsuz anlama sahip olarol sart
climlesi, sartin gerceklesmemesi halinde sartin sonucu olan durumun da
gerceklesmeyecegini ifade eder:
-Yiiziime bakip giildiigiiniiziin sebebini, bildiginiz sirr1 sdylemezseniz sizi ayagimin
altinda ezerim. (CBCY 27)
—Odasmda kiil eselemekten bagka bir sey yapmayacaksa miidiirliikten vazgegsin.
(MS 72)
-Eger araba hizla uzaklagsmasaydi, mutlaka lizerine atilacak, seni kurtaracaktim (YE
68)
-Topal mart1 ile bahik¢mnin konustuklan bile isitilmemisse de, goriilmiigtiir. (MK
+ 105)
-O da vermezse kagirinm. (Y 83)
-Odanin sessizligi i¢inde solumalarimi duymasam onu ufak bir pagavra yigim
sanacagim. (Y 55)
-Gz yaslariniz olmasaydi neyle miidafaa edecektiniz kendinizi ? (BAY 53)
-Seni anlamasam bile maksadini ¢ok iyi kavriyorum. (BAY 75)

-Allah koyliiniin yiiziine bakmazsa, koylii ne ile alis verig edecek ? (YB 182)

% Tahsin Banguoglu,a.g.e.,s.569.
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-Simdiyse, kaptanimiz kisa siiren o korkakliga kapilmasaydi hayatim asil o zaman
degisirdi, diye digiiniiyorum. (BK 11)

-Siddetli bir bora atesine tutulmustuk, hemen teslim olmazsak gemimiz batacakti,
teslim bayrag1 ¢cekmeye karar verdik. (BK 12)

-Insan kendini begenmese gétiiriip denize atar, (UH 61)

-Utanmasak hiingiir hiingiir aglayacaktik. (UH 71)

-Gelirse hane bos, gelmezse daha hos. (DS 791)

-Vursam 6lecek, vurmasam ekmegimi elimden alacak. (DS 1098)

“Hi¢ olmazsa, hi¢ degilse” sozciikleri sart cilimleciginin kaliplagmig
sekilleridir. Bu sekilleri edatlar, baéla@lar ve zarflar icerisinde degerlendirenler de
vardlr:

Mehmet Hengirmen, baglaglar igerisinde degerlendirerek bu baglaglarin
ctimleleri kosul anlamlariyla bagladigin ifade eder.”

Haydar Ediskun, “hi¢ olmazsa, hi¢ degilse” yapisini edatlar igerisinde
degerlendirerek, bu edatlarin ciimleye baska bir sey olmasa veya yapilmasa bile
anlamlarin: kazandirdigin soyler. >

Muharrem Ergin de bu yapilarn “ciimle basi edatlar’” igerisinde
degerlendirir.”’

Tahir Nejat Gencan ise, bu yapilarin durum belirtegleri oldugunu soyleyerek,
bagka bir sey olsa bile, en az ve bari gibi yakin ayirtilarla yiiklemi

belirginlestirdigini ifade eder.”®

35 Mehmet Hengirmen,a.g.e.,s.184.
56 Haydar Ediskun,a.g.e.,s.290.
°" Muharrem Ergin,a.g.e.,s.357.
%% Tahir Nejat Gencan,a.g.e.,s.428.
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Elimizdeki 6rneklere baktigimizda “hi¢ olmazsa, hi¢ degilse” yapisinin
anlam olarak garti ifade etmekten ¢ok “bari, bile, en az gibi s6zciiklere yakin
anlamlar igerdigini goriiyoruz:

-Bari hi¢ olmazsa bir ziyafet de mi yapmazsiniz? (CBCY 67).

-Diinyada hi¢ hi¢ kimseyi Oyle diisinemezsiniz ki, hayatindan hi¢ olmazsa bir
biiyiik yas gegmemis olsun. (MS 274).

-Hi¢ olmazsa koynumuzda birka¢ altinimiz olsaydi. (FSKB 269)

-Rahmi’yi gérmezlikten geliyor, belli ki, onun gelip géniil almasini hatta belki de,

Oziir dilemesini hi¢ degilse agiklamasini bekliyordu. (YB 150)

1.1.2. Fiilimsilerle Yapilan Olumsuz Kelimeler

Fiilimsilerle kurulan ciimlelerin basit mi, birlesik mi oldugu konusunda farkli

goriisler vardir:
Kaya Bilgegil,” Hikmet Dizdaroglu®®, Mazhar Kiikey®', Tahsin Banguoglu®?
ve Tahir Nejat Gencan® fiilimsilerle kurulan ciimlelerin birlesik ciimle oldugunu

s6ylerken; Metin Karadrs®, Muharrem Ergin65 , Leyla Karahan®® ise basit ciimle

oldugunu sgylerler.

%% Kaya Bilgegil, a.g.e., 5.74.

¢ Hikmet Dizdaroglu, a.g.e., 5.193.

! Mazhar Kiikey, a.g.e., 5.265.

52 Tahsin Banguoglu, a.g.e., 5.571.

% Tahir Nejat Gencan, a.g.e., 5.129.

8 Metin Karatrs, Tiirk¢enin S6z Dizimi ve Ciimle Tahlilleri, Kayseri, 1993, s.48.
% Muharrem Ergin, a.g.e., s.404.

6 Leyla Karahan, a.g.e., s.61.
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Biz de fiilimsilerle kurulan ciimleleri basit ciimle bagligi altinda
degerlendirdik. Bu konuda Leyla Karahan’in bildirisinde soyledikleri, bu
degerlendirmeyi yapmamizda etkili oldu. Leyla Karahan, bildirisinde fiilimsilerle
kurulan ciimleleri, birlesik climle olarak degerlendirenlerin, ciimlenin séz ve yaziya
yansimadan Onceki seklini gerekge olarak gosterdiklerini ancak, bir ciimle yapi
bakimindan degerlendirilirken, onun i¢ yapistin degil dig yapismun, ifadedeki
yapisinin esas alinmasi gerektigini belirtir.’

“Leyla Karahan’in bu bildirisinden sonra, fiilimsilerle kurulu climlelerin

birlesik degil basit ciimleler oldugu, ortak bir goriis olarak kabul edilmistir.” *

1.1.2.1. Eski Tiirkce Dénemindeki Kullanimlar:

Eski Tiirk¢e Déneminde sifat-fiil ve isim-fiillerden ¢ok zarf-fiillerle yapilan
orneklere rastlamaktayiz:
-Bu savag edisip Castani Ilig beg yiirekin katrunup angakiya yime korkmadin ol
yerlerke inge tip tidi (TK 111)
tBu s6zl isitip Castani Beg yliregini pek tutup yine hi¢ korkmadan o seytanlara
soyle dedi.)
-Oziig yatig adirt [madin] 6zirkent [ingiz] yumkini (TK 91)
(Ozii, yadi ayirmadan benimsediniz hepsini.)
-Sabin almatin yir sayu bardig (OA 58)

(sOziinii almadan her yere gittin.)

-Turayaya kus tiisneki uga umatin ol urur (TK 281)

87 Leyla Karahan,Tirkcede Birlesik Ciimle Problemi”, Tiirk Gramerinin Sorunlar Toplantisi (22-
23 Ekim 1993),TDK Yay.,Ankara,1995,s.37.
% Hiilya Savran, “Birlesik Ctimle Uzerine” Tiirk Dili Dergisi, S.568, Ankara, 1999, 5.325.
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(Turna kus dostlarimin arasina konmus, duymadan toza batmig ugmadan kalmis
oturur.)

-Ilim &kiingina kalin yagika kiymatin tegipen adrildim yiti (ETY 513)

(elim hasretine miidhis diismana kiymadan hiicum edip ayrnildim.)

-Bunca isig kiiglig birtiikgerii sakinmati Tiirk budunug 8liireyin, urug siratayin tir
ermis (OA 36)

(Bunca 1igi, gilici vermedigini diisiinmeden, Tirk milletini oldireyim, kokiinii
kurutayim der imis.)

-esidmeking barap acra menkii kaya (ETY 603)

(Isitmeyince (?) varip (?) anit kaya) |

1.1.2.2. Agrzlardaki Kullanmimlar
Agizlarda olumsuz bir fiilimsiden olusan olumlu ciimlelere fazla
rastlayamadik:

-elimden yedigin géziige dura ben vurmuyunca gahma demis giz ata. (MIA 287)

1.1.2.3. Tiirkiye Tiirkcesi Dénemindeki Kullanimlar:

1.1.2.3.1. Zarf-Fiillerle Kullanimi

Ciimlede yer alan olumsuz zarf-fiil eki climlenin tamamina degil de sadece
kendisiyle ilgili olan §gelere bu olumsuzlugu yansitir.

Tanzimat doneminde “mAdAn” zarf-fiil eki bazi 6rneklerde “mAzdAn”
seklinde goriilmektedir:
-Hacibaba’ya varmazdan evvel tagrali olup Istanbul’da memuriyetle bulunan bir zat

ile akd-1 izdivag etmis. (TTF 26)
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-Acaba ben mi kendimi bilmiyorum, haberim olmazdan hekim oluvermisim mi ?
(ZT 45)

-Arkadaginin sormasina gerek birakmadan, bildigini anlatti. (MS 180)

-Yiizime bakmadan dudaklarin 1sirdi. (MK 50)

-Birbirimizin nereye baktigini bilmeden geceyi seyrediyorduk. (DHK 22)

-Daha bahgenizdeki agac1 gérmeden bunu sezdim. (BAY 13)

-O pencerenin &nilinde ¢ok durmadan kuzey penceresinde aldi solugu. (FSKB 9)
-Elinde olmadan ¢ikigti. (KM 83)

-Lokantaya gelmeden, eski kentin sokaklarinda dolagilmusti. (Y'S 183)

-Padisaha durmadan annesinin égﬁtlerini hatirlatan haremagalarimin  birinin
yan}ndaki bir ciice, bu s6ze giiliince, Sultan onu azarlamis . (BK 44)

-Bu tiirlii bir giine kara giin demeyip ne diyelim? (TTF 41)

-Fakat anam inadindan bu teklifi kabul etmeyip bana haber vermeksizin redde cevap
vermis! ... (TTF 69)
-Sen durmayip sabah aksam benim gibi kadina dustiigiine bin siiktirler
etmelisin.(ZT 27) "
-Cabucak durmayip diigiinii edin. (ZN 30)

-Hemen s6ztimii tutamayip Bekir Cavus’un yiiziine bakmistim. (Y 133)

-Oglan biitiin bunlara aldirmayip, géziine isinden aywrmadan kan ter iginde
calisirken olanlar olmustu.(UH 73)

-Kendini bilmezligine dayanamayip 6fkeyle onu ¢ldiirtecegim ne konmis tuymatin
tozka ilinmig diye korktugu giinler olmus,son gece de az daha cellatlan
cagiryormus!(BK 168)

-Hoca kendini tutamayip ayni konuya dondii. (BK 43)
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-Birazda‘m sonra yavag yavag kalkip gézlerimi kimildatmaksizin savustum. (TTF
12)

-Hacibaba cevap vermeksizin tiitlintii bosaltip kutusunu ve parasini sokaga atar.
(TTF 23)

-Turan durmaksizin anlatiyordu. (UH 105)

-Sélen verilmeyince bir satir yazi yok .(MS 7)

-Fakat sesimi ¢ikarmayinca o devam etti. (Y 174)

-Bastig1 yerleri géormeyerek ytirtidi. (YE 156)

1.1.2.3.2. Sifat-Fiillerle Kullanim
.Olumsuzluk ifade eden sifat-fiillerin bu olumsuz anlami sadece niteledikleri
nesneyi veya kimseyi etkiler, ciimlenin tamamina olumsuz bir anlam katmaz:
-Hem de olmadik yerde bereket dogar. (ZT 36)
-Yanlisiniz var, bu olmayacak lakirdi! (ZN 24)
-Evde bir ¢6p birakmayan menhus! (ZT 29)
-Bir dest-i iistadéne ile hut”(t-1 miistendsibesi gekilmis fakat rengi verilmemis bir
tasvirdi. (S 6)
-Birtakim gériilmedik yerler gériiliir, bilinmedik yerler bilinir. (CBCY 38)
-Bitmek tiikkenmek bilmeyen konuskanligina alabildigine yol vermis. (MS 54)
-Acaba actkmadan yiyenler gibi, calismadan yasayanlar da var midir? (MS 56)
-Istemeden veren Allah’ina can {i goniilden siikretti. (YE 104)
-Ispata muhtac olmayan bir sey. (YE 33)
-Ben gozlerimden eminim. arkanda yiiz liraya yapilamayacak bir manto vardi. (YE

-Ta yontulmamus tag devrindeki insanlar gibi yastyorlar. (Y 90)
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-Zeynep kadimn, bir giin, bir komsu kavgasinda, paylagilmayan kocaman dibek
tasini, husunetle teperek bir hamlede yere devirmisti.(Y 54)

-Bitip tiikenmeden kendini tekrarlayan bu heyecandan da bikmistim.(Y 120)
-Iskence yerine vardigimiz zaman kiigitk Hasan’1 artik, déviilecek ve hirpalanacak
tarafi kalmamig bir halde yolun kenarina atilmig bulduk. (Y 195)

-Sormadigim suallere cevap veriyordu. (DHK 9)

-Mechul tmitlere inanmadigim an, beni kurtaracak seyin ne oldugunu bilmek
istiyorum. (DHK 26)

-Ansizin inanilmayacak bir ses isittim. (DHK 27)

-Goriilmemis muvaffakiyet dogrusu.! (BAY 36)

-Anlatirken, ara ara birden igime dolan yasamamghk duygusunun kaynafi bu
olabilir mi? (YS 138)

-Cigliklarla disa vurulmams bir yiirek bogulmasiydi, denizde. (YS 33)

-Cigekler, duyulmamis, goriilmemis bir cennetin ¢gigekleriydi. (FSKB 15)

-Daha ne yapacaktik, kendini tamitmayan, kim oldugunu séylemeyen bir kimseye.
(FSKB 32)

-Higbir sirrin sakli kalamadi@y kiictik kasabalar. (UH 54)

-Sultan’a kimsenin bilemeyecegi tuhaf aligkanliklar yakistirnirdim. (BK 132)
-Kurarken vaktin nasil gectigini anlayamadigimiz bu diisleri son bir kurtulug caresi

~ olarak padigaha sunmaya karar verdik. (BK 122)
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1.1.2.3.3. Isim Fiillerle Kullanim1
Olumsuzluk eki almig olan isim-fiiller ciimlenin bagka bir Ogesine veya
tamamina olumsuz bir anlam kazandirmazlar:
-Kiz1 bir daha ona géstermemesini ben bilirim. (ZT 82)
-Bilmem nice zamandir ki hi¢ aman vermemesinden, bir nefes aldirmamasindan
canima tak etti, sabrim ¢ak oldu. (ZN 34)
-Zira kii¢lik dudaklari pek renksiz, bakilmamaktan saglar1 seyrek. (S 6)
-Basarili olamamaktan, giiclinii yeterli gorememekten gelen bir sikintt. (MS 59)
-Onemli bir olay esnasinda, fena })ir haber almak bile hi¢ haber almamaktan iyidir.
(Y 140)
-Buradan bagirmamay1 6grendikten sonra ¢ikacaksin! (DHK 104)
-Ameliyat dakikasinda korkmaktan korkuyorum. (DHK 105)
-Vazgecmegi, istememegi bil. (BAY 75)
-“Bizi kim sesledi?” diye sormamasi angaryaya salacaklarini bildigindendi.- (KM
65)
-Cekmemek de olasi elbet. (Y 514)
-Yanindaki mangala da ¢arpmamaya 6zen gostererek karsiya dogru yiirtidil. (YS
49)
-lyi, bilmemek en iyisi . (UH 110)
-Bir noktaya geliyorsun, okuduklarini anlamamaya basliyorsun. (EGKUK 17)
-Hoca’nin eski Miineccimbagi’nin kitaplarimt elde ettigini duydugunu, bu isle

ilgilenmemesini istedigini sdylemis. (BK 53)
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-Cok daha 6nemlisi de, Carik¢i’nin Veli, konugsalar da konusmasalar da, buradan
gétiirmek istedigi climleleri gotiirecek, Ustelik, Rahmi’nin konugmayisim biitiin

delillerden kuvvetli bir ispatlama yorumu yapip ¢ikacaktir. (YB 67)

1.1.3. Bir Olumlu Bir Olumsuz Kelimeyle Yapilan Tekrar Gruplari
1.1.3.1. “-Ip-ecek” le Yapilanlar
“Ip” zarf-fiil ekini alan kelimeden sonra gelen sozciigiin olumsuz gelecek
zaman ekini almastyla olusan bu tekrar grubu, belirsizlik ve soru anlamlarim
ifade eder. Ayni kelimenin olu‘mlusuyla, olumsuzunun art arda gelerek bir tekrar
grubu olusturmasi ciimleye sﬁphe'anlam da katar:
-Aglayamayarak, kenarlar1 yanan gozleriyle su iceride sar1 donuk, benzi oliiye
benzeyen kizim elinden alip almayacaklarini soruyor gibiydi. (MS 267)
-Din degistirmenin kagmama yarayip yaramayacagm c¢ikartamadigim igin bir

karara varamamigtim. (BK 29)

1.1.3.2. “-Ip-mAdIk”la Yapilanlar

Bu tekrar grubu, “-Ip” zarf-fiil ekini alan kelimeyle “-mAdIk” ekini alan
kelimenin art arda gelmesiyle yapilir.Bu kelimelerdeki olumsuzluk ciimlenin
tamamini etkilemez. Sartli birlesik climlelerde olumsuz sart anlamu tasiyan kelime
kendinden Onceki climlecigin, olumsuz anlama sahip fiilimsiler ise niteledikleri isim
ya da fiilin anlami iizerinde etkili olurlar. Tekrar gruplari ise aym kelimenin
olumlusuyla olumsuzunun art arda kullamlmasiyla soru, belirsizlik ve bahsedilen
hareketin olumlusunun mu olumsuzunun mu gergeklestigi veya gerceklesecegi

konusundaki stipheyi ifade ederler:
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-Iskelede esyalardan bir sey kalip kalmadigim anlamak iizere, son bir gozden
gecirmeyle yanina y&resine bakti. (MS 313)

-Perdeyi styirip karin hili yagip yagmadigini, yarin sabah mektebe giderken igleri
al yeni lastiklerimle karlari gicirdatip gicirtmayacagim diigiindiigiim gocukluk
gilinlerimden kalma bu sevinci nereye asmali; iki bas sarmisak bir nazar boncugu ile?
(MK 81)

-Maksat namluda bir kursun kalip kalmadigim muayenedir. (BAY 45)

-Besbelli, bu saglarin, goézlerin, yiiziin, boynun; o6zellikle boynun yerli yerinde
durup durmadigim anlamak isti¥or. (YS 177)

-A¢ olup olmadigim sordu. (BK 32). !

-anerbahc;e’de bu isimde bir futbolcunun oynayip oynamadigmm kimse bilmiyordu

ama, Erol Hoca bizi inandirmist1 .(UH 70)

1.1.3.3. Sonug:
Bi¢imbilimsel diizeyde yapica ve anlamca olumsuz olan kelimeler, aldiklar1 bir
olumsuzluk ekiyle olumsuz bir anlami ifade ederler.

Bu yapilar, olumsuzluk ekinden sonra gelen —sA sart eki ve fiilimsilerle
yapilan kelimeler ile aym kelimenin olumlusuyla olumsuzunun art arda
getirilmesiyle olusturulan tekrar gruplarindan meydana gelirler.

“Ip-mAdIk”la yapilan tekrarlara “-Ip-ecek”le yapilanlara gore daha sik
rastlanmaktadir.

Bu tekrar gruplarindan “-Ip-ecek” gelecege yonelik bir eylemin gerceklesip
gerceklesmeyecegini; “-Ip-mAdlk” ise ge¢mise ait bir eylemin gerceklesip

gergeklesmedigini bir olumlu bir olumsuz fiil kullanarak sorgular.
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1.2. Yapica Olumsuz Anlamca Olumlu Kelimeler
1.2.1. “-r-mez” Zarf-Fiiliyle

Dilcilerimiz, genis zamanin IIL.teklik sahsinin olumlu ve olumsuzunun art arda
kullanilmasiyla olusan bu tekrar grubunun zaman bildiren bir zarf-fiil o]dugu
konusunda birlesirler. Ancak bazi dilcilerimiz bu yapiya ikilemeler igerisinde de yer
verirken, bazilar sadece zarf-fiil baghg altinda degerlendirmekle yetinirler.

Tahsin Banguoglu, Muharrem Ergin ve Fuat Bozkurt, daha 6nce dipnotta
gegen eserlerinde, “-r-mez” yapisina ne zarf-fiil ne de ikilemeler baglig: altinda yer
verirler. |

Leyla Karahan®, Haydar Ediskunm ve Tahir Nejat Gencan'' bu yapiyt
sadece zarf-fiiller i¢erisinde degerlendirirler.

Mehmet Hengirmen’ ise, hem zarf-fiiller hem de ikilemeler icerisinde bu
yaplya yer verir.

Girer Giilsevin ise bu tekrar grubuna farkh bir agidan yaklasarak, bu yapiy
aym fiilin tekraniyla yapilan birlesik .zarf-fiiller, (gerund-equivalent zarf-fiil
esdegeri) baslig1 altinda ele alir.”?

Biz bu yapinin hem zarf-fiil hem de ikileme oldugu goriislinii benimseyerek

ikileme baslig1 altinda degerlendirmekle yetindik.

% Leyla Karahan, a.g.e., s.24.

0 Haydar Ediskun, a.g.e., s.258.

"' Tahir Nejat Gencan, a.g.e., 5.398.

2 Mehmet Hengirmen, a.g.e., 5.261-409.

” Gilrer Gulsevin,” Tiirkiye Tiirkgesinde Birlesik Zarf-fiiller ”, AKU Sosyal Bilimler
Dergisi,C.2,S.2,Afyon,2001,s.128.
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1.2.1.1. Eski Tiirk¢e Doneminde

Haydar Ediskun, Eski Tiirkge Doneminde bu ulaca rastlanmadigini ve “r-
mez” ulacinin, Anadolu Tiirk¢esinin son zamanlarinda ortaya ¢ikmis oldugunu
belirtir.”* Biz de taradigimiz  Eski Tirkce dénemine ait eserlerde bu yapl;a ait

orneklere rastlayamadik.

1.2.1.2. Agizlarda

Bu yapi, agizlarda anlam ve sekil acisindan bir farklilik géstermez. Zaman ve
tezlik anlamlarini ifade eder:
-Salona girer girmez beni yiteleyincé disan attilar. (MIA 284) -
-Zatana hayvana pigafl atar atmaz su var kan bulasmasin deye tezyikli su veri.
(UMA 171)

-Kar istemi eski kocasini ama, ister istemez mecbur. (EIA 163)

1.2.1.3. Tiirkiye Tiirkcesinde

“-r-mez” zarf-fiiliyle yapilan ikilemeler zaman bildirmektedir. Bildirilen bu
zamanda hemen olma durumu ve kesinlik vardir. Ikilemede sdylenen durumun
hemen gergeklesmesi halinde, ikilemeden sonra s6ylenenlerin gerceklesebilecegi ya
da gerceklestigi anlatilir:
-Bir dakika gecer ge¢mez anam kosarak, aglayarak gelir. (TTF 21)
-Ben o giin odaya girer girmez herseyi sezdim. (DHK 49)

-Ko6ylin sinirin1 agar agsmaz yan yana bizim hatlara dogru kosacagiz. (Y 213)

™ Haydar Ediskun,a.g.e.,s.258.
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-Tiirk lafini isitir isitmez namusuna kars1 fena bir kiifiir duymus gibi cam sikilirds.
(YE 104)
-Stitgii ditkkamindan ¢ikar ¢ikmaz, demir kapidan kovduklarim yeniden etrafimi m1

alacaklardi (MK 61)

1.2.2. Sonug:

Bigimbilimsel diizeyde yapica olumsuz anlamca olumlu kelimeler, ikilemeler
icerisinde de degerlendirebilecegimiz “-r-mez” zarf-fiiliyle yapulir.

Bu tekrar grubu, bir olumsulzluk eki bulundurmasina ragmen, anlam olarak
olumsuzluk ifade etmez. Zaman ve ;tezlik bildirir. Eski Tiirk¢e doneminde bu ekle
yapilan drneklere rastlanmazken, agizlardaki kullamm ile Tirkiye Tiirkgesindeki

kullanim1 yap1 ve anlam agisindan tam bir paralellik gosterir.

1.3. Yapica Olumlu Anlamca Olumsuz Kelimeler
Bigimbilimsel diizeyde yapica ve anlamca olumsuz olan kelimelere

rastlayamadik.

2. SOZDIZIMSEL DUZEYDE OLUMSUZLUK

2.1. Yapica ve Anlamca Olumsuz Olan Kelimeler

2.1.1. “Degil” Edatiyla

Gramer kitaplarimizda birlesik ciimle konusu incelenirken “degil” le yapilan
birlesik ciimlelere ayrica yer verilmedigini gériiyoruz. Ancak Fuat Bozkurt, “degil”

edatiyla yapilan ciimleleri incelerken, birlesik ciimlelerde “degil” in karsitlik
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bildiren yanciimle olusturdugunu ifade eder.”” Bu sekilde olusturulan ciimlelerde
“degil”den 6nce soylenenler reddedilirken sonra sdylenenlerin olumluluk derecesi
artirilir. Yiiklemin ortak oldugu boyle climlelerde bir karsilagtirma da goze garpar.
Isim ciimlelerinde de fiil ciimlelerinde de bu tip kullanima rastlamaktayiz:

-Ben hac1 degilim asil haci hasan babadir. (DGAAUA 159)

-Is1g1 az degil goriisii goh. (MIA 257)

-Aktrisleri, aktSrleri ¢agiriniz, piyes sirasiyla degil hepsi birden gelsinler! Dedi. (YE
15)

-Simdi dizin degil, biitiin bacagm‘tehlikede. (DHK 77)

_Benim ihtarlarima kulak asmaz ama bu sefer tebabet degil, tabiat onu dogrudan
dogruya tehdit ediyor. (DHK 92)

-Béylece, bir donem, 6niime gelen herkese, hikdyemi sanki onu bulmus degil de
yazmusim gibi ¢oskuyla anlattim. (Y 9)

-0, tanriya degil, denize tapardi. (FSKB 158)

-Hayrr, salt sevecen degil, cokg¢a da sakaci. (YS 194)

-Beni bir kiigiik cocuk gibi degil, bir arkadas, bir akran, bir yoldas gibi gériiyordu.
(UH 8)

-Bu defa onu degil yanindaki kiz1 izliyordum. (UH 91)

2.1.2. “Var Yok” Sozciikleriyle
“Var yok” s6zciiklerinin bir arada kullanilmas: farkli anlamlar: ifade eder fakat
bazen de bu s6zciikler gercek anlamlarinda kullanilirlar. Yani “var” olmayi, varlif

bildirirken, “yok” da olmamayi, yoklugu bildirir.

™ Fuat Bozkurt,a.g.e.,s.347.
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Masallarin baginda yer alan “bir varmig bir yokmus” ifadesinde de bu kelimeler
gercek anlamlarinda kullanilmiglardir.
“Var yok” sbzciiklerinin “ml”soru ekiyle kullamldig1 6rneklerde de gergek
anlamlarinin ifade edilmek istendigini goriiyoruz:
-Evde piring var m1 yok mu?
Ayni kullanim bazi drneklerde ise, Hatice Sahin’in de makalesinde’® ifade ettigi
gibi, gizli tehdit, sliphe ve belirsizlik anlamlarini da bildirir:
“Bak ben de sana bir hikdye anlatayim da hakkim var m1 yok mu anlarsin.
(Muvaffakiyat-1 Asikane)
-Biyikl1 bir efendi sakal da var mi yok mu dikkat etmedim. (R.M.Ekrem,

5.396)”"

2.1.3.Sonug:

Sozdizimse] diizeyde yapica ve anlamca olumsuz olan climlelerin “degil”
edatiyla ve “var yok” sozciikleriyle yapildigim goriiyoruz. Degil edat: kendinden
onceki ifadeye olumsuz bir anlam katarken, “var yok™ sozciiklerindeki “yok”
gercek anlaminda kullanildig1 zaman yoklugu, olmamayi bildirir.

“Degil” edatiyla yapilan 6rneklere sikga rastlanmakta olup, agizlardaki
kullanimiyla Tiirkiye Tiirkgesindeki kullanimlar1 yapr ve anlam bakimindan
paralellik ggstermektedir.

“Var yok” sozciiklerinin gercek anlamda kullamildigr 6rneklere ise glinlik

konugmalardaki soru s6zciikleri disinda fazla rastlaniimaz.

. ™ Hatice Sahin, “Var ve Yok Kelimeleri Uzerine”, Tiirk Dili, S$.568, TDK Yay., Ankara, 1999,
$.319,
77 Hatice Sahin, a.g.m., s.319.
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2.2. Yapica Olumsuz Anlamca Olumlu Kelimeler

2.2.1. “Var Yok” Sozciikleriyle

Yapt bakimindan olumsuz olan “yok” sdzciigii “var” la birlikte
kullanildiginda olumsuzluk disinda farkli anlamlari ifade edebilir.
“Var yok” sozciikleri ctimleye, “hemen hemen, tahmin, hepsi bu kadar”
anlamlarint kazandirabilir:
-Varsa yohsa bu Ibrahim’in isidir. (UMA 140)

-Eh o zaman yirmi yaginda var yog idim. (ZN 22)
|

“Var yok” sozciikleri bazen de “hepsi bu, elimizde olanimiz bu” anlamlarinda

kullanilir;

-Var yok bir evimiz iste.

2.2.2. Sonug:

Sozdizimsel diizeyde yapica olumsuz anlamca olumlu kelimelerin sadece “var
yok” sozctklerinden olusan bir tekrar grubu oldugunu tespit edebildik. Bu

sozciiklerle olusturulan ve olumsuzluk disinda farkli bir anlami ifade eden 6rneklere

fazla rastlanmamaktadir.

“Yok” sOzclgi agizlarda “yoh” seklinde goriiliirken, Tanzimat déneminde

“yog” seklinde goriildiigii Srneklere de rastlanmaktadir.
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N

Yapica Olumlu Anlamca Olumsuz Kelimeler

Sodizimsel diizeyde yapica ve anlamca olumsuz olan kelimelere rastlayamadik.

3.S0ZLUKSEL DUZEYDE OLUMSUZLUK

3.1. Yapica ve Anlamca Olumsuz Olan Kelimeler

3.1.1. “Hi¢” Sozciigiiyle

“Hig” sozcugiinii kimi dilcilerimiz zarf kimileri ise sifat olarak
degerlendirirler. “Hi¢” s6zciigiintin sifat veya zarf olmasi ciimle igerisinde
kullamldig1 yere gore degisir.‘ Bir isimden 6nce gelen “hi¢” o ismi niteliyorsa
sifat, fiilden 6nce gelip onu niteliyorsa da zarf olur.

Tahir Nejat Gencan, “hi¢” sozcligiinii durum belirtegleri igerisinde
degerlendirerek, “hi¢” in kullanildig1 yere gore kazandign degisik anlamlarindan
bahseder: Olumsuz fiillerle olumsuzlugu pekistirmek ve keskinlestirmek igin,
soru takisi almis olumlu fiillerle ise herhangi bir zaman anlami katmak igin
kullamldigini, s6yleyis tonuyla belirtilince de karsit kastedilen sorulara
pekistirme ayirtist kattigint ifade eder. ’®

Tahsin Banguoglu hic‘i gercek mi olur mu sorularini karsilayan gercekleme
zarflar igerisinde degerlendirir. ™

Muharrem Ergin ve Fuat Bozkurt ise “hi¢” 1 belgisiz sifatlar

icerisindedegerlendirirler.

™ Tahir Nejat Gencan, a.g.e., 5.423.
7 Tahsin Banguogly, a.g.e., 5.372.
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Sifat olarak kullamldiginda “hi¢” niteledigi kisinin veya nesnenin yokluk
durumunu bildirir:
-Hayir, higbir sey, hi¢ kimse (Y 39)
“Hig” bir sorunun cevabi oldugunda yoklugu ve olmama durumunu ifade eder:
-Neyin var bugiin?

-Hig...

3.1.2. “Haywr” Sozciigiiyle

“Hayir” s6zciigii ¢ogunlukla c‘evap edati olarak bilinir. Dilcilerimizden ¢ogu da
“hayit”, cevap edatlar1 igerisinde deéerlendirirler. Buna karsin “hayir” kelimesinin
yanut belirteci oldugunu sdyleyenler de vardir.

Tahir Nejat Gencan ve Tahsin Banguoglu, “hayir™ belirtegler igerisinde ele
alirlar. Islev olarak cevap edati ya da belirteci olarak degerlendirilen “hayir”
sOzcligl, anlam olarak olmama ger¢eklesmeme durumunu anlatir.

Haydar Ediskun, hayir edatinin, “6yle degil, yok, olmaz” anlaminda
olumsuzluk anlattigim1 soyler. %

Ali Cin ise makalesinde, hayir’in anlam itibariyle “yok” a yaklasirken, islev
olarak cevap edat1 “evet” e yaklastigini” belirtir.®!

Olumlu bir sorunun cevabi olumsuz oldugunda “hayir” cevap edati olarak

kullanilir:

8o Haydar Ediskun, a.g.e, 5.290.
8L Ali Cin, “Hayir Kelimesi Ve Tiirkgede Kullanihigt Uzerine”, Tiirk Dili, $.583, Ankara, 2000, 5.48.
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-Keyifsiz misin?

-Hayrr. (S 39)

-Coktan beri burada misiniz, hemseri?
-Hayir, iki giinden beri (YE 12)
-Buraya daha 6nce hi¢ gelmis miydiniz?

-Hayrr. 11k geliyoruz efendim, dedi. (YS 25)

Olumsuz bir ciimlenin olumsuz cevabini ifade etmek i¢in “hayir” in kullanmilmasi
anlatim bozukluguna yol agar. Bu lgenellikle konusma dilinde yapilan bir hatadir:
-Yaptiklarinizdan pisman degil misiniz?

-Hz_xylr pisman degilim.
(“Evet, pisman degilim.” /Olmaliydi.)
“Hayir” in bir olaym, bir durumun gergeklestirilmemesi gerektigini, bir
diistinceye katinilmadigini ifade etmek igin daha sik kullanildiini gériiyoruz:
-Bu sozlerin hepsi ates-i sebabet i¢inde olan zihnin sayiklamasidir.
-Hayir, yaniliyorsunuz. Ruhun o galeyani, tabiatin o atesi olmazsa hayattan bir
maksat, bir lezzet anlayamam. Kalbe siik{inet gelince insani yerin altina koyuyorlar.
(S 76)
-Her cemiyet gibi ikinci celsede dagilirsiniz! Diye giildim.
-Hayir, azamiz en ciddi adamlardir. (YE 80)
-Deniz bocekleri de benden! Tam alti tane!..

Sonra baligin ¢evresinde ziplayip duran Yusuf’u unutmayip:

-Hayiwr efendim, tam yedi tane !En biiyiigii ise bu gocugun olacak ! demisti. (YS

169)
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Iki “haywr” in art arda kullanilmasi, red etme anlamim pekistirerek
kuvvetlendirir:
-Hayir, hayir! Insan gengliginde ilm-i hesapla darb veyahut taksim eder gibi mi

evlenmeli? (S 75)

3.1.3. Sonug:

Sozliiksel diizeyde yapica ve anlamca olumsuz olan kelimeler, “hi¢” ve “hayir”
sozciikleridir.

Bu s6zciikler yalniz baslarlnaI da bir olumsuzlugu ifade ederler. Aym1 zamanda
bir sorunun olumsuz cevabini ifade etmek i¢in de kullanilabilirler.

“Hig¢” sozcligi, kendinden sonra gelen kelimenin anlamini olumsuzlastirarak
kuvvetlendirir.

“Hayir” sozctigiiniin de, olumsuz cevabin anlamim kuvvetlendirdigini

sdyleyebiliriz.
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GENEL SONUC VE DEGERLENDIRME

Tiirkiye Tiirk¢esindeki olumsuz ciimleleri, climlede ve kelimede olumsuzluk
olmak iizere iki bsliim halinde degerlendirdik. Ayni zamanda bu olumsuz ciimleleri

yap1 ve anlam bakimindan olumsuz olmalarina gére ayrintili bir sekilde inceledik.
1.Ciimlede Olumsuzluk

Bu boliime tamami olumsuz olan climleleri dahil ettik. Eklerle yapilan
olumsuz climleleri bigcimbilims¢l diizeyde olumsuz  ciimleler basligt altinda

degerlendirdik.

Fiil ctimlelerinde yapica ve anlamca olumsuz ciimleler , “-mA” olumsuzluk
ekiyle yapilir. “~mA” ile yapilan olumsuz ciimlelerin kullanimina gerek Eski Tiirkge
doéneminde gerekse Tiirkiye Tiirkgesi doneminde siklikla rastlanir.Isim ctimleleri ise

—slz yokiuk ekiyle olumsuz yapilir. Bu ekin yiiklemde kullanildigy 6rnekler sinirlt

sayidadir.

Yapica olumsuz anlamca olumlu fiil climleleri —mI soru ekiyle yapilir. —ml
soru eki olumsuz bir ciimlenin sonuna getirilerek, climleye soru anlamindan ¢ok
olumsuz bir anlam katar. Bu ekle yapilan olumsuz ciimlenin kullanimina Eski
Tiirkgeye gore Tiirkiye Tiirkgesinde daha sik rastlamir. Bu ekin “degil” ve “yok”
kelimeleriyle kullaniminda cilimlenin olumsuz anlamimn pekistirildigi goriiliir.

Yapica olumsuz anlamca olumlu isim ciimlelerine ise rastlanmaz.

Yapica oluinlu anlamca olumsuz fiil climleleri ise, olumlu bir climlenin
sonuna getirilen —ml soru ekiyle yapilir. Bu sekilde yapilan olumsuz climlelerde
olumsuzluk daha vurgulu bir sekilde ifade edilir. Boyle ciimlelere Eski Tirkge

~ doneminde rastlanmaz. Tiirkiye Tlirkgesinde de ¢ok sik kullanildigy goriilmez.
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Bigimbilimsel diizeyde olumsuz fiil climlelerinde yiiklemin yaninda bir
unsuru daha olumsuz olan ctimlelerin fiilimsiler ve sart eki ile yapildigim goriiyoruz.
Bunlarin

icinde en fazla zarf- fiillerle yapilan drneklere rastlanir.

Sozdizimsel diizeyde yapica ve anlamca olumsuz olan fiil climleleri sadece
cekimli bir fiilden sonra gelen “degil” kelimesiyle yapilir. “Degil”in bu sekilde
kullanimi sinirlr sayidadir.

Yapica ve anlamca olumsuz isim climleleri ise “degil” ve “yok” kelimeleri
ile yapilir. “Degil”in Eski Tiirk¢e donemindeki kullanimina rastlanmazken Tiirkiye
Tiirkgesi doneminde siklikla kullanildigy goriilir. “Yok” ile yapilan Orneklere ise

hem Eski Tiirk¢e hem de Tiirkiye Tﬁfkcesi dénemlerinde ¢ok sayida rastlanir.

Yapica olumsuz anlamca olumlu fiil climleleri ise ¢ekimli olumsuz bir fiilden
sonra gelen “degil+ml” seklinde yapilir. Isim ciimleleri ise “degil” veya “yok”
kelimelerinden sonra getirilen —ml soru ekiyle yapilir. “Degil”den sonra getirilen —
ml soru ekiyle kurulan climlelerde tasdik bekleyen bir soru anlami goriliir. “Yok”
kelimesinden sonra gelen soru eki —ml ise bazen climleve soru anlami diginda
olumsuz bir anlam da kazandirir. Ayrica iki yok s6zcliglintin ard arda gelmesf veya
yok ile degilin birlikte kullaniimast da yapica olumsuz anlamca olumlu climleleri

olusturur.

Sozdizimsel diizeyde yapica olumlu anlamca olumsuz fiil cilimleleri,
“ne...cuees ne, -da baglaglanyla, soru sozciikleriyle, vazge¢mek ve yalan”
kelimeleriyle yapilir. “Ne.......ne” baglaciyla yapilan 6rnekler ¢cok sayida olup -da
baglactyla yapilan 6rnekler sinirhi sayidadir. “~da” baglaciyla yapilan anlamca

olumsuz climlelerde ikaz anlami da g6ze carpar.
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“Ne, ni¢in, nasil, kag, hangi, hani” soru sozciikleriyle yapilan &rnekler
icerisinde “ne” soru sozciigiyle yapilan olumsuz ciimlelerin daha fazla sayida

oldugunu goriiyoruz.

“Vazgegmek” ve “yalan” kelimeleri ise climlenin sonuna getirilerek
kendilerinden onceki olumlu anlami olumsuz yonde degistirirler. Bu kelimelerle

yapilan anlamca olumsuz ciimleler sinirh sayidadir.

Sozliiksel diizeyde olumsuz olan climleler sadece yapica olumlu anlamca
olumsuz climleler gekilinde goriiliir. Bu climleler 6lmek, parga parga olmak, sagir
olmak, korkmak, yikilmak, ufalanmak, diigman, oksiiz gibi olumsuz anlama sahip

kelimelerle yapilir. Eski Tiirk¢e ddneminde de bdyle ciimlelere rastlanir.

2.) Kelimede Olumsuziuk

Kelime diizeyindeki olumsuzluk ciimlenin tamamiyla ilgili degildir. Bu

baslik altinda olumlu bir ciimlede yer alan olumsuz yapilari ele aldik.

Bigimbilimsel diizeydeki olumsuz kelimeler olumsuzluk ifade eden u—mA
ekinden sonra gelen —sA sart ekiyle, fiilimsi ekleriyle ve bir olumlu bir olumsuz
kelimenin tekrarlanmasiyla olusan tekrar gruplariyla (Ip-mAyAcAk, Ip-mAdlk)
yapilir. Bunlar iginde en sik kullanilan zarf fiil ekleriyle yapilan olumsuz

kelimelerdir. Bu kelimelerin hepsi de climlenin tamamina degil sadece bir kismina

olumsuz anlam katarlar.

Yapica olumsuz anlamca olumlu kelimeler ise sadece “r-mez” zarf fiiliyle
yapilir. Bu kullanima Eski Tiirkce déneminde rastlanmaz. Bu ek tezlik ve zaman

anlamlarin ifade eder.
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Sozdizimsel diizeyde, yapica ve anlamca olumsuz olan kelimeler degil edat:
ve var-yok sozciikleridir. “Degil edat1” kendinden 6nce stylenenleri red ederken,
sonra sdylenenlerin olumlu anlamini kuvvetlendirir. Boylece olumsuz bir ifade ile
olumlu bir ifadeyi ayni ciimlede birlestirir. “Var-yok” sézciikleri ise ¢ogunlukla “~
ml” soru ekiyle birlikte kullanilir. Bu sekildeki kullanimlarda her iki sozciik de
gergek anlamim ifade eder. Ayrica bu sozciiklerin bir arada kullamlmas: climleye

stiphe anlami da katar.

Yapica olumsuz anlamca olumlu kelimelerde “var-yok” szciikleriyle yapilir.
Yok sozctgl var sozctigil ile birlikte kullanilirken her zaman olumsuz bir anlami
ifade etmez bazen de ciimleye tahmin anlami katar. Bu tip Orneklere fazla

rastlanmaz. i

Sozliiksel diizeyde yapica ve anlamca olumsuz olan kelimeler “hi¢” ve
“hayir” sozciikleridir. Bu kelimeler bir sorunun olumsuz cevabini ifade etmek igin

siklikla kullanilir.

Sozlilkksel diizeyde, yapica olumsuz anlamca olumlu ve yapica olumlu

anlamca olumsuz kelimelere rastlanmaz.
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